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Il Sig. Vincenzo Manfredini Maestro di musi-
ca uno de’compilatori del Giornale Enciclo-
pedico di Bologna ha fatto varie opposizio-
ni a due capitoli del secondo Tomo della
presente Opera. Mi & sembrato, che I’ esa-
minarle potrebbe contribuire a maggiormen-
te rischiarare alcune mie idec intorno alla
Musica , il Teatro, ¢ le Lettere. Ecco il
perché ho creduto bene di rispondergli . Avrei
nello stesso modo risposto ad altri mici
Critici, se facendolo avessi potuto sperare,
che la fatica restasse compensata dall utile.
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GIORNALISTA.

Noi won intendiamo di criticar questo libve 3
prima perché il nostre istitute & di mom cyitis
care, ma cevcar solo 14 werita 5 poi perché dess
so.'¢ yealmente coyredato di melta erudigione ,
di bei woli di fantasia, di parageni adateati
di filosofia.... in soming degno di esseve letto.

RISPOSTA.

~ Bel panegirico proemialc , che sotto I'appa-
r]énn di encomio nasconde uma positiva, ¢ rea-
le intenzione di screditar Iopera!
Cosi alf’ egro fancinl porgiamo aspers
Di soave licor gli ovli det vaso.

Ma io ho quella cognizione del cuore uma-
no, che basta per non ignorare, che la mali-
gnith sa talvolta dispensar delle lodi. Il glorna-
lista won intende di criticar il mio libye, ma
il suo Estratto non & che una critica continuata
dal principio sino al fine . Il suo istituto & di
gercave da veritd, ma egli dissimula quasi sems
pre la verith delle mie ragioni, sopprime le

'FII'L] 0=
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ptuove , ¢ travisa le mic opinioni per poterle
poi presentare in quel lume, che le renda men
giuste. La mia opera & vealmente corvedata di
molia rrmﬁ{;ﬂ-ﬂe, di bei wvoli de fantasia, di
pavagoni adattati, ¢ di filosofia, ma venendo
all’ applicazione in vece di quella filosofia, e di
quella erudizione altro in essa non ritrova I
Estrattista fuorcht: imperizia , declamazione, e
contraddizioni . I| mio libro & degno di esser
fetro , ma il giornalista fa tutto il possibile pers
cht nessuno il legga criticandolo perpetuamente,
non dando la menoma idea delle materie, che
vi si trattano, né della maniera, con cui ven-
gono trattate, non indicando veruna delle rifles-
sioni , ch'ho cercato di spargere utili al pro-
gresso della musica, e alla perfezione del gu-
sto , passando in somma sotto un silenzio ingius
sto quel poco di nuovo, e di passabile, che
per avventura vi possa essere, e che tanti altri
accreditati Scrittori d’ Italia hanno avauta la gen-
tilezza di rilevare. E' vero che Bayle, Bernard,
le Cleré, Apostolo Zeno, gli Autori della Bi=
blioteca ragionata, e Maffei non facevano a
questo modo gli Estratti; ma gid si sa, chedi
Giornalistici Enciclopedici di Bologna non somo
T
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né Ba;.rir., nt Bernard, nt le Clerc, nt gli
Autori della Biblioteca ragiopata , né Apostolo
Zeno,, nt¢ Maffei .

GIORNALISTA.

= Ma perd con vagiocinio, ¢ non SenzE una brio-
sa ‘dese di ‘cognizioni musicali per porer discera
peve $ wers -dal falso, in cui pur troppo; se
ari somo phi Autori, che nou " iHcorring
quanto pike facilmente i cader’ quello , che
srattd di wna cesa mon sua. b

il % ‘

e S Lo RISPOSTA.

Gli errori e le falsith, che il giornalista sa-
prd scoprire nel mio libro , ¢ le risposte , «che
da me gli wverranno date, faranno vedere la
giustezza o I insussistenza di quest’ asserzione .
ahby

. GIORNALISTA.

Sy gl cruws encw

Iﬂ:qﬁﬁmﬂuypa solamente di esporre i

.Hﬁndﬂﬁﬁj sopra alcune openioni spayse nel

ﬁw__ffrm Iz musica, e circa I opera ita-

iana, che mon ci sone sembrate conformi all

idee ginste , che dobbiamo avere dell’ Opera, €
Tom, IIL : il del-
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dello staso pyesente dell avre musica, ch’ & trata

rata da wmolti y ma conosciuta da pochi .
RISPOSTA.

Prima d' esaminare se le mie opinioni fos-
sero conformi all’ idee gluste, che dobbiamao
avere della musica, e dell’ Opera italiana, par-
mi, che il vero metodo di filosofare avrebbe
richiesto, che il giornalista fissasse quest’ idee
giuste, che circa gli oggetti in questione si
debbona avere, e che pol riportasse le sue cen-
sure a quella norma inconcussa del vero musi-
cale, e poctico, intorno a cui fossimo conve-
puti. E cid per non ismarrirsi in seguito nell’
ambiguitd e nell’ incertezza di mille domande,
e risposte inconcludenti. Ma ho riflettuto dap-
pol , che queste metodo obbligherebbe il povero
galantuomo ad un peso , al quale si vede mon
essere avvezzo, ciot a quello di ragionare per
priucipj y € che siccome sarebbe un’ ingiustizia
esiggere, che tutti gli uomini dovessero avere
la forza di Milone Crotoniata, o la bellezza di
Nirea : cosi & una indiscretezza il pﬂlemfﬂﬂ'@
che un maestro di musica, che fa il gluﬂﬁ&ih
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Jeva avere in testa la dialettica d'un Loke,
a lo spirito gmmctricu &’ un 4’ Alembert .

GIORNALISTA.

Pretende in prima Inogo sl Sig. Arteaga
che I'opera Iralizna ita ore i decadenzas i
adduvve i wetivi di s, e di fave il pavallslo
dells wostra musica con gquella dei Grecio Ma
Div busno! comie pud mai pavagonars: ena o8z
evidente’y qual ¢ la mostra musica, con i
che now si wede , gual & la musica Greca,y ¢he
ora esiste solamicate wella tresta orgopliosa degli
eruditi y ¢ che vealmente non sappiowe cosa el
da =i fosse?

RISPOSTA.

~ La ragione, con cui I'Estrattista vorrebbe
provare I'impossibilita del paragone fra le due
musiche , ¢ affatto puerile. La Roma d oggid:
& uma cosa evidente, la Roma dei tempi di
‘Trajano non si vede, dunque non pud parago-
narsi Roma antica con la moderna? La legisla-
~zione degli Spartami non si vede pii, quells
de’ Viniziani ¢ sotto gli occhi, dungue non po-
‘trd paragonarsi la politica di Licurgo con quel-
3 T¥BU i D la
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la del Governo Vencto? Cio sarebbe lo stesso,
che levare opni sua influenza alla Storia , ogni
sua forza alle prove critiche, e morali. Ma
non sappiamo cosa fosse la musica precas Cib
& vero fino a certo punto, non ¢ vero assolu-
tamente. Stamo all’ oscuro intorno alla natura
intrinseca dell’ armonia, ma non lo siamo ip-
torno al fine, intorno a piu d uno de’ mezzi,
ond ella si prevaleva, e intorno agli effetti,
che venivano prodotti. Un'intero dialage degno
dell’ Autore, che ancor ci rimane fra le Opere
di Plutarco, molte notizle tratte da Eliano, da
Avistotile, da Pausania, da Ateneo, da Platone,
da Boezio, e da Suida, pit d’un raggio di
teorica, e d' istorica luce, che tratto tratto ri-
splende negli scrittori greci di musica tradotti
dal Meibomio, e dal Wallis ci ponno servire
di guida per inoltrarci quanto basta nella ricer-
ca di questo ramo delle greche cognizieni .
Quindi &, che si puo istituire fra le due mu-
siche un parallelo ragionevolissimo. La nostra
ignoranza circa le loro teorie musicali fard, che
non si possano comparare & priori, ciod esami=
nando i principj, sui quali & appoggiato I’ uno,
¢ Paltro dei sistemi; ma non togliera mai,
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che si possano mettere in confronto 2 posteriovi
ciod argomentando dagli effetti, che produceva
Iuna, e che non soro stati mai generati dall’
oltra. Di fatti il paragone ¢ stato pili voite
jstituito da uomini niente meno eruditi, e sen-
sati, che Vinocenzo Galiler ne’suoi Dialoghi sef-
ls musica antica , Giambattista Doni nei libri
de prastantia musie veteris , Isaacco Vossio
nel ragionamento de pocmatum cants & wiri-
bus Rytmi, Monsieur Burette in pil disserta-
zioni inserite nelle Memorie dell’ Accademia di
Parigi, Fra Giambattista Martini nella Disser-
tazione che chiude il terzo Tomo della sua seo-
gin dells Masica, I’ Abate Arnaud nella Dis-
sertazione intorno agli accenti della lingua gre-
ca, ¢ cent altn.

GIORNALISTA.

- Egli assevisce, che la musica, ¢ la poesia
presse i Gresi eramo dggetti di somma impor-
tanza , gquande adesso si considerano al pii,
come wn cccupazione dileitevole bensi, ma sems
pre inutile al bene degli Srari. Egli ¢ eviden-
te perd che nello stesso modo dei Greoi consi-
deviame ancor woi la poesia, e la musica; mens

£l 3 kre
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tre coone serviamo cond essi mer rempliy e
teatyi , nelle cases.. e la stessa stima ob eha

Lisvs § Greci, dei dvanmni P abbiamo anche nof.

RISPOSTA.

F' cosa evidente per I'incomparabile estrattis
sta, che noi abbiamo della musica, della pae-
sia, e delle rappresentazioni teatrali le stesse
idee. che avevano gli antichi. Una tale eviden-
za s trova perd essere falsissima svolgendo an-
che leggermente le loro storie . Bisogna vivere
in upa profonda iguoranza dell antichitd per non
sapere , che la poesia, la musica, ¢ gl spetras
coli furono per molti secoli considerati dai gre-
¢i, e dai latini come oggetti di politica, e di
religione. Sarebbe opera troppo lunga il trat
tenersi a render la ragione filosofica di questa
generale, € incontrastabile usanza, interno alla
quale non poche cose abbiam dette nel penulti-
mo Capitolo ‘del secondo Tomo dell’ opera pre-
sente . E quantunque il gioraalista non abbia
sddotta non che confutata neppur una sola di
esse, nulladimeno sard bene il confermarle qui
con nuovi fatti, e coa nuove testimonianze de=
oli antichi scrittori . Che i Greci, massimamens

te
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te 1 primitivl considerassero i loro musici, e i
loro poeti come rivestitl d’ un carattere legis-
lativo si vede da cid, che ke loro prime leg-
gi, le prime politiche istituziont, furono tutte
fromulgate in versi accompagnati dalla musica.
Ia verso dettd Orfeo le sue leggi o’ Tracj, in
varso parld Anfione 2’ Tebani, in verso serisse
Tdete Je sue massime politiche ai Cretensi
cosi fecero ancors Line, Pamfo, Muszo, Si-
moride , ¢ cento altri. La poetessa Saffo veni-
va rguardata da que'di Mitilene , come una
delle loro pin celebn legislatrici non altrimen-
ti, che que della Beozia ammiravano Pindaro,
come uro de’ primi loro sapienti. Terpandro,
¢ Tirteo erano teputi in Isparta per uomini di
stato rispettabilissimi, e per cose sacre le lor
composizioni poetiche. Stesicoro fu stimato da-
gli Tmeresi popoli della Magna Grecla, come
il Franklin e il Wasington della loro Patna.
I lettore non ha bisogno d’ essere avvertito,
¢che parlandosi di que’sccoli quanto si dice del-
la poesia intendersi dee anche della musica ,

imperoccht I'una era inseparabile dall” altra.
Non & meno incontrastzbile, che I anzidette
facolta fossero il ptime veicolo , e lo strumen-

7 B to
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to principale della religione. Plutarco nel suo
dialoge sulla musica ci ‘assicura, che la prima
applicagione, che Aella Grecia si fece della mus
tica [u alle cerimonie religiose in onove degli
Dei. Gli oracoli si rendevano in musica, ciot
cantando in versi la profezia. Inumi stessi era
no creduti musici, ¢ ballerini, e niente v’ e@
di pil comune quanto il vedere le loro imagi-
ni o sculte, o dipinte con in mano qualche siru-
mento musicale, di cui veniva ad essi attridui-
ta I'invenzione . Mercurio avea una specie di li=
ra consistente In un guscio di testuggine con
quattro corde. Apolline portava la cetra con
sette corde . Ad Iside veniva consecrato il sistro,
e la sampogna a Pane. Anche Giove il Padre
degli Dei si vedeva in qualche tempio d Atene
colla lira in mano. Quindi &, che gli anticht
poeti , ¢ musici meritarono il nome di diving ;
¢ talmente gli chiama Orazio.

Sic hanor , & nomen divinis vatibus , arque

Carminibus DeRit ... '
Ennio il quale era pilr vicino a que’secoli re-
moti gli di il titolo di samei secondo la testis |

monianza di Cicerone nell’ Aringa in difesa d*

Archia, Quare swo jure noster ille Ennius san-
tlos
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dos appellat Pocias . E lo stesso Cicerone &
di parere, che siffatta appellazione data 2’ poe-
4 fosse comune a tutte I'etd, e a tutti 1 po=
poli, ex eo Dominune wumero , qui semper apud
ommes sanlli sunt babiti atgue dibis .

Quanto ¢ ¢ detto della poesia, € della mus
sica si debbe interamente applicare agli spettaco-
li del Circo, e dell’ Amfiteatro ] luoghi, quasi
direi , consecrati all’idolatria , ciot alla religio-
ne dominante del pacse. Erano essi dedicati
quale a Nettuno, quale 2 Diana, quale a Mar-
te, ¢ quale a Saturno, e dappertutto vi si ve-
deano scolpiti i simboli proprj delle mentovate
divinith, e prima d’ incominciar lo spettacolo
si portavano attorno in processione i loro simo-
lacri, o gli emblemi, che gl rappresentavano -
Per cid che spetta alle rappresentazioni teatrali
il fatto ¢ fuor d ogni dubbio, o si riguardi 12
loro origine, o si ponga mente all’ autoritd de’
pih illustri scrittori . Evanzio Grammatico rife-
risce il principio della tragedia alle cose divine,
alle quali applicavansi gli antichi ringraziando
gli Dei dopo la raccolta dei frutti. Diodoro
afferma, che fossero inventati da un Re di Ma-
cedonia in onore delle Muse e di Giove . La

Q-
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comune opinione vuole, che fossero 1 drammi
trovati In occasione di solennizzar le feste di
Bacco ; quindi a Bacco erano particolarmente
dedicati, & arrefici di Bacco si chiamayano nel-
la Grecia 1 poeti tragica, e gh attori. Dagli
antichi scoliasti si ricava, che dentro del tea-
tro, e sulle scene, e nell ingresso s innalzava-
no delle statue in onore dei numi. La medesis
ma usanza st raccoglie da un luogo di Plauto
pell’ Amfitrione, e da un altro di Terenzio nell’ *
Andria. La prima iotroduzione degli spettacoli
scenict in Roma fa vedere, che anche in Italia
erano allora considerati come riti, e cerimonig
religiose. T Romani per liberarsi da una pesti-
lenza non seppero trovare altro espediente, on-
de placare lo sdegno degli Dei, che quello di
chiamarz dalla Toscana gli istrioni, che intro-
ducessero le rappresentazioni, come da noi in
simile circostanza si farebbe un pubblico votodi
digiunare per I'avvenire un giorno dell’ anno 5
laonde non & da meravigliarsi, che i piit sen-
sati autori ne facessero un cosh gran conto del-
le arti deammatiche . Platone chiama le favo &
sceniche un dono, che gli Dei aveano fatto al

genere umano compassionando le sue miserie.

Plu-
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Plutarco, come da nol altrove si assert, dice che
le rapprﬁcntaﬂuni tragiche contendono co’ tro-
fei, e che Eschilo, e Sofocle sono paragonabili
<o’ pi gran Capitani.

Ma nulla fa capir meglio lo spirito delle an-
tiche rappresentazionl quanto lo zelo de’ primi
Padri della Chiesa nel riprenderle, e condannar-
le. Erano essi cos) persuasi, che fossero una
specie di rito religioso che per loro I" assiste-
e o' teatri era lo stesso, che confessarsi tacita-
mente idolatra. Di molti passi, che potrebbo-
no addursi in conferma, basterd riportarne due,
che sono decisivi. Il primo & di Tertulliano
- nell® Apolosetico : i rants rifintiamo , dice par-
lando co" Gentili, # wostri spettacoli y in guan-
to abbiame in odie I ovigine lere, che sappia-
wmo wenire dalla superstizione. 1l secondo & di
Lattaszio Firmiano nel libro sesto delle istitu-
zioni: La celebragione degli spettacoli sono fee
ste de'numi, ¢ si fanno per sollenizgare il lo-
vo giome natalizio o per dedicavne un qualche

Tempio, ¢ chiungue ( soggiugne dopo ) assiste

@ spertacolo, dove si comcorve per causa di re-

figioney vinungia &l culto del wero Iddie per

passar & quelic de falsi nami. Tale appunto
& il
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¢ il linguaggio di San Giustino, di San Cipriz
no, di Salviano, e d'Isidoro.

Ci dica ora il degnissimo membro dcll’ Areo~
pago enciclopzdico di Bologna se 'sia cosa evis,
dente , che noi comsideriamo nel modo stesso
che 1 Greci la poesia, la musica, e gli spetta-
coli 7 Facciamo noi forse la santissima Trinith
poctessa, e suonatrice 7 Dipingiamo il Padre
Eterno col flauto in bocca, o col violino in
mano? Crediamo che la Madonna fosse balleri-
na? Si legge ne’nostri Libri Canonici, che gl
Apostoli promulgassero la legge del Vangelo
per mezzo di un’ode saffica, e ballando una
qualche contraddanza? Diciamo San Arfesto ,
San Voltaive, San Metastasio, San le Picg, San
Peérgolese, San Ciccio di Majo? Si vede espo-
sta I’ imagine di Gesu crocifisso sulle scene, o
ne’ palchetti de’ nostri teatri? Vi si veggono le
statue di San Francesco di Paola, di Santa Ca-
terina, o di qualch’altro Santo della nostra Re-
ligione? S1 fa voto di metter sulle scene un
opera in musica in occasione di tremuoto, di
carestia, di peste, od altra calamitd puh]iui' ;
Ci avvisiamo di dover placare lo sdegno divi-
no coi trilli di Marchesi o colle mpnal?ddf |

An-
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Avpgiolini ! Se qualche Calvinista interviene ad
un’ Opera , crediamo percid ch’ egli abbia rinun-
ziato alla Setta di Calvino per abbracciare la
Religione romana? Se dunque nulla facciamo
di cid, anzi se il solo scrivere, ¢ proporre tal
cose c¢i sembra stravaganza e ridicolaggine, con
quale fondamento I'impareggiabile Signor Man.
fredini decide, che su tutti i mentovati oggetta
pensismo come gli antichi? Ms, replica egli
con fortissima argomentazione, noi ce ne Seruide
mo, cons’ essi mei templi, mei teatri, e nelle
case ec. E che percid? In tutti que’ luoghi ce
ne serviamo soltanto come di cose indifferenti,
e semplici passatempi , e siamo ben lontani
dal riguardare , come oggetti di somma impor-
tanza, o come un affare di stato la musica
fatta, per esempio, dal Gluk sull’Alceste del
Calsabigi, o le sinfonic per Accademia, o per
camera composte dall’Hayden. E' vero che ab-
biamo un gencre di armonia destinato al culto
divino, ma da questo solo ramo, che compren-
de una picciolissima porzione di musica, e che
non caratterizza per niente I’ indole, e 1l gusto
l_’l.ﬂlivl musica nazionale, vorrd forse il giornalista
trarne un confronto con quella de’Greci, la

qua-
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quale e nella sua istituzione, e ne’ suol progressi |
¢ in pressoché tutte le sue applicazioni alla
poesia, e alla danza aveva uno scopo religioso,
morale, € politico? Cid sarchbe lo stesso che
se dall’ avere 1l parlamento d’ Inghilterra citato
talvolta in giudizio il proprio Re, come face-
vano sovente gli Efori in Isparta, altri argo-
mentasse , che la costituzions Anglicana fosse
perfettamente simile a quella di Licurgo.

GIORNALISTA.

Se allova essi servivano per dilettare; e
istruire, sensa pavlave dei pile antichi, quelli
dello Zeno, e del Metastasio won sono ornaii
di ottime massime veligiose, morali y e politiche ?

RISPOSTA.

Ottime massime religiose, e morali si leg-
gono nel Don Quisciotte , nel Telemaco, nell’
Ariosto, nella novella Eloisa, nella Clarice del
Richardson, e in molti altri R#;nmatine, ma n-,
dirh per questo, che i mentovati libri vengona
considerati da nol come cose sacre, O ﬂﬂﬂ:lﬂ
getti di somma importanza civile? Lo stesso
dicasi delle rappresentazioni sceniche. I |
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degli antichi avevano per opgetto il dilettare,
e Pistruire: ma [istruzione procurata dal goe
verno e diretta dalle leggi aveva uno scopo re-
ligioso, politico, e legislativo, del che sl ve-
devano in pratica gli effetti; presso a nol r
istruzione lasciata in balia del pocta ¢ sempre
subordinata al semplice, ¢ mero divertimento.
A provar cid vuolsi poca serietd, e poca dot-
trina . Il Signor Manfredini, che ha dimorato
lungo tempo in Moscovia, e che vi sard forse
andato col disegno dincivilire que’popoli al
suono depli strumenti come ficeva Oifeo, o o’
ispirare i principj della religione agli Idolatri
Samojedi con ua rondd, come facevan Lino €
Museo, conserverd tuttora lo spirito di missio-
nario , ¢ di legislatore, e quando va all’ Opera
v" andrh probabilmente per assistere agli esercis
=j spirituali, per soddisfare alla peniterza im-
postagli dal confessore , o per accenderst di amor
di Dio cot salmi penitenziali posti in becca o
Aristea, o di Cleonice . Quantoe a nol meno
costumati, ¢ pur troppo meno divoti v andia-
mo per conversare, per giuocare , per far delle
cenette, per passare il tempo, per ridere, per
divertirci coi vezzosi gorgheagi della Maccarl-

ni ,
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mi, o col bei recitativi del Pacchierotti, e pensia-

mo tanto all’ ottime massime religiose morali ,
¢ politiche contenute nel libretto, quanto gh
sndiani , allorcht prendono il eref , o I opio
pensano ai dogmi del Dio Brama, o al precet-
ti del legislatore Xenchia.

GIORNALISTA.

. Se poi talvolta sone malamente eseguiti dai
gmmﬂw#iﬂf (che abbondano in ogni professios
ne) non potendo il pocts ¢ il compositore di
masica esepuirli da lovo stessi, won segud if
medesimo dei drammi Greci quando migliorarg=
o, ciod quande furono seritti a piic persomag-
gi 2 mentre né Sofocle, né Euripide furone cev-
ramente multiformi da poteyne vappresentar dsi-
te le parti.

¢

RISPOSTA. 3

Sviluppiamo questo garbuglio d’ idee, dal quas
le come dall’uove di Leda verranno fuori del- |
le cose pellegrine. Secondo I’ Estrattista s E-
nostri drammi sono talvolta malamente esegui-
t1 dai gm:mmﬂﬂf&ﬁ ghi & percht il pocta ?-_,__"J_'”
il compositore di musica non possono €4 ; :
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da loro stessi. Dunque ({prima conseguenza )
non essendo in Ttalia il costume, che il pocta
e il maestro eseguiscano da loro stessi 1 dram-
mi, tutti saranno malamertte eseguiti. Dunque
( seconda conseguenza ) essendo tutti mal ese-
guiti non avrebbe torto, chiunque VItuperasse
I’opera italiana. Dunque (terza conseguenza )
non essendo né Marchesi, n2 Pacchierotti, nd
la Deamicis, né Davide poeti, o compositori
di musica, i drammi eseguiti da loro sarapno
malamente eseguiti, ed eglino dovranno consi-
derarsi come altrettanti guastamestieri. Dunque
( quarta conseguenza ) se i drammi fossero raps
prmnuu dal poeta e dal maestro, che i met-
te in musica, allora sarebbero ben eseguiti.
Ecco i meravigliosi corollarj, che derivano dal-
la proposizione del Giornalista. Di tutte I'illa-
zioni surriferite quella, che pilt mi rincresce, ¢
I’ultima. Non posso far a meno di non isde-
gnarmi contro il costume, che vieta ai maesti
di musica di salir sulle scene a cantar 1 propr)
drammi. Oh che bello spettacolo sarebbe allora
quelle di vedere il Manfredini a farla da Eu-
nuco sul Teatro di Venezia, ¢ su quello di

Bologna! Ma anfflamo innanzi. Now segui il
Tom. IIL v o
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medesimo de’ dvammi gresiy, quando wiglioraros
wo, ciod quando furono scyitti a pil persomag-
pi ? mentre ne Sofocle , né Erupide furono ceve
Tamenre .'r}mf-n'fprmf da poterne vappresentar Hits
te Je parti? Unaltra serie di conseguenze non
meno stupende . Dunque quando migliorarone 3
drammi greci furono malamente eseguiti dal gwas
stamestieri, Dungue quando peggioravans. furo=
no eseguiti bene, perché rappresentati dal mac-
stro di musica, e dal poeta. E quando miglioe
sarono? quando furono scrirti a pile personags
gi. E quando cid accadde sul teatro grwj'“
Quando né Sofvcle , mé Euripide erano multi= I_
fermi da poterme vappresentare tuite Ie parti.
Cost i drammi greci crano migliort quando
erano peggio rappresentati, erano migliori quan-
do furono scritti a pﬁl permnaﬁl , e lurono
scritti a pilt personaggi ai tempi di Sofocles e
di Euripide. Tl Calandrino del B‘m:m:ﬂﬂﬂ_'
mecche fornito di logica cosi prelibata pote e
infilar meglio ua ragionamento?. m fﬁiﬂi 3
se 1" Estrattista manca di hﬁﬁ‘s} gﬁu:ﬁé s
che questa non si pud avere che dalla moadre
natura; il peggio si & che ‘manca nella s
per la quale basta aver d:gﬁm:d&,
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di leggere. E' falso, dlic 1 drammi greci fosse-
ro malamente eseguiti quando mig/ fOFaAYeNe 7 ans
oi warta 1 antichitd i assicura, che 1 arandi
Attori ‘della Grecia “fiorirono successivamente
dai tempi d’ Eschile fino al temp) di Filemo-
ne, e di Menaadro. E' poi falsissimo che i
‘drammi gred cominciassero a scriversi con pil
personaggi da Sofocle ¢ da Euripide. DMolto
tempo pﬁm: che scrivessero 1 due mentovati
poeti € introducevano pilt Interlocutori nella tra-
gedia, e nella comedia. Epigene pocta tragico
aniteriore a Tespi uso dei cori nelle sue trage-
die, el cori certaments non erano compesti
da un s6l personagpio. Tespi egli stesso infro-
dusse ‘pﬂhﬁ‘tﬂiﬂ i cori ne’ suol deammi. Frini-

ﬁwo di Tespi fu il primo a introdurre
in teatro maschere da donna, muliehram persos
wam introduxie in scemam , dice Suida. [ peant
al dire di Strabone nel libro nono, erano rap-
presentazioni antichissime, dove § introducevas
#o pilt interlocutori. Nelle tragedic di Eschi-
o si trova uma folla di personaggi, che par
lanodiversi da quellt del coro. Nelle sue Eu-
menidt , oltre il coro delle furie sono Pizia,

m&i Minerva, OQceste, ¢ 1 Ombra di Cli-
» V 32 ten-




308
rennestra. Nel Prometeo senza nominar le Nin-
fe Oceamtidi, che formano il coro declamano
Prometeo, Vulcano, Oceano, o, Mercurio ,
12 Forza, e la Violenza; nelle Persiane agisco-
no Atessa, Serse, 1'Ombra di Dario, ed un
corriere, lo stesso si dica delle Supplicanti, €
degli altri componimenti di quel poeta. Sofo-
cle, il quale venne dopo di lui, le dit I ultis
ma forma ordinando il primo la dipintura del
palco, aggiungendo un personaggio di piu al di-
verbio, ¢ tre altre persone al coro composto
fin allora di dodici sole: onde s avverd ne’ suot
componimenti il detto d' Aristotile nella poeti-
ca che dopo assai mutagions che soppovis la
tragedia si vipesd in fine otienuto cb ella ebbe
il suo intento. Che ne dice dopo tutto cib il
baldanzoso ed erudito Minosse degli altrul libri?

GIORNALISTA.

Una cagion forte della decadenza della mo- '
stra Opera dipends secondo i Sig. vfﬂ#ﬂgﬁ:
dalla sepavagione della filosofia, della legisl
zione , della poesia, e della musica 3 le qua 3
facoltd ne primi zempi della Grecia possea v
sutto mire wn solo «Tutore. Ma oltreché le nos

stre
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stre Operve, Come ahbiane detto di sopra, hon
sono prive di massime filosofiche e morals ec.;
sna tale sepavagione doveva yisultar natural-

siente o misuva, che le dette facolta s ingran-

divane , e 5i miglioravanoy ¢ lp stesso success

se ancora al tempo, che la Grecia fu colta ¢
sapiente . Onde non si pud dive con buonz ras
gione che la detta .rep.:m::fan.-: ablua ad esse
pregiudicato ;  poiché  sono libere , ed esistono
da se stesse; ¢ sebbene wnite abbiano pits fors
za, nme hanne anche molta esiends separare,
come lo dimostrane le belle opere che esistone
di filosafiz di legislazione , di poesia, ¢ &
musica strumentale , b & la vera esvenga Al
lz musica ; mentre il dilesso, che veca la mus
sica wocale, pud devivare ancora dalle parale ,
se mon in tutso almemo in parte; wma quando
wna musica Strumentale glumge a Torcare, bisoe
gna dive, che tutto il mevito ¢ della sola witts
stca ; sebbene perd questa non pui comBTENE 5
se nom dipinge., o esprime qualche cosa y oinde
antor da se sola & wn linguaggio ¢ wna specie
di pittura, ¢ di poesia.




jie

RISPOSTA.

Essendo fra noit da gran tempo  separate. fa
filosofia , la legislazione, la poesia, e la musiy
ca, la loro individuale influenza ha dovuto es-
ser minore perchd divisa. Ha dovuto altress
esser minore , perchd spesse volte contraria dis
strugoendo I woa I azione dirvettrice dell” altea .
Niente di pilt comune fra noi, che il veder 1
governi prescriver delle legal opposte a quanto
detterebbe la sana filosofia, che sentir i flosofi
insconar massime e princip) disapprovati dal
ooverno, che 'udir poesic lontane da ool o0g-
getto morale, politico , ¢ legislativo, che ascol-
tar in fine delle musiche effeminate, e frivole,
che non haono il menomo rapperte colle alre
compagne . Percid & un paradosso, che fa ve-.
cere una profonda ignuum d’ ogni filosofia,
I’ asserire che la separazione d'esse facolth mon
abhia ad esse preg:udtcatn, come un paradosso.
sarebbe in meccanica il dice, che la velocith.
&’ un corpo & la stessa quando le forze che lo
spmgnnn sono divergenti, o contrarie, che guan-
do 1" azione loro & werso d un solo punto dis :
retta. Che la separazione dovesse risultar natue

il
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ralmente a misura che le dette facolth § aggran-
divano, cid & verissimo, ed io I'ho detto pri-
ma dell’ Estrattista; ma da questa separazione
appunto, e dal loro ingrandimento SUCCEssivo
traggono i filosofi la cagione del perché nella
Grecia le arti poetiche, e le musicali acquistas-
ceto nuove ricchezze, e perdessero la loro an-
tica energia. Leggete o mio caro giornalista
I aureo trattato del Brown sull’ uptone della
musica e della poesia, e imparerctc moite co-
se, che ignorate .

GIORNALISTA.

Due altre cavioni della decadenza delia wo-
stra musica if Sig. «Avteaga le vileva da due
de’ swoi pid bei pregi, ciod dalla sua viccbeg-
2a, ¢ dal contvappunto. Ma chi pud com cer
texza asserive , che anche i Greci mon conosces-
sero uma specie di contrappunto, ¢ che wei tein-
pi piie flovidi della Grecia non wi fosse wia
wmusica rvicca al par della nostra? Se v era,
eisa sara stata prn&m&:fmmt: simile alla pre-
sente; e se now ' era, sard siata inferivve 5

M'd diventar pils ricca spleialmente i mate-
i di scienga , won crediamo che sia wn demerito
V & RIS-
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RISPOSTA.

Il giornalista movendo in aria di confutazio-
re un dubbio, se i Greci conoscessero o nd il
contrappunto, pare che voglia dare a credere,
ch’io sono per la negativa. Quest’& uma man-
canza d esattezza, ¢ di buona fede. Io nonmi
sono deciso, nd per I'una, nd per I'altra opi-
nione. Alla pagina 184. del secondo tomo ho
detto ,, nes abbiwmo un contrappunte del qual:
o i dice che pli antichi non  avessero alcuns
, motigiz . Alla papina 240. scrissi le segnen-
ti parole parlando del comporre a’pili parti.
o Senza deciders , se coresta invengionme $ia
w propric de secoli modewni, e del tutte scono.
o Sciuta agli antichi ( questione ogfosa intorno
. alla gquale non potvemmo assicwrarci giamar
., Mon ostante i molti e celebri Autori che &
. bamno trattata)”.Ora un si dice in unluo-
g0, ed un dubbio cost decisivo in un’altro fan~
no chiaramente vedere, ch’io sono ben lontano
dal voler pigliare partito in cosi faﬁt.qmﬁinﬂe.;

La ricchezza parlando delle arti d’imitazione

¢ di sentimento pud renderle pil dotte, pﬁx:

e

variate , pili estese, ma non @ una conseguenza,

che
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che debba renderle piu patetiche ; e piit comd
moventi. Nel luogo citato dal giornalista ha
provato a lungo siffatta proposizione, ko fatta
I applicazione alla musica, ho esaminata la for-
za de'suoni considerata mel loro carattere fisico,
¢ morale, 1'ho confermato scorrendo la storia
della musica, e coll’ esempio della cinese, dell’
araba, e delle nostre antiche cantilene di Chie-
sa, ho speso in tali ricerche sedici pagine, ciod
dalla 183. fino alla 201. del secondo tomo,
delle quali I Estrattista non fa neppure un sol
cenno . Le rilegga egli adunque, rechi in mezzo
le mie ragioni, le esamini, ¢ non usi la poca
onestd di far credere a’ lettori ch’io avventuro
delle cose senza provarle .

GIORNALISTA.

E 3l contyappunto non sole non ha pregiudi-
cato alla wmusica, wma angi, avendo faito cong-
sceve qual sia la buona avmomia, e buona mo-
dulagione, ¢ stato guello, che ba contribuito
pie di turro all’ avangamento di essa. Ma qual
& quella cosa ottima, che non degeneri , se se
e abusa? Cosi segue del contrappunto, I uso
mioderato del guale non pus esser che buono ;

ey
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wa abusandeney cioe velendo comporve & troppe
parti wnite, ¢ per conseguenza a4 troppe vayie
cantilene escguite tutte in un remipo, COmE Fe-
gue nel contrappunto, a tanti cori diversiy ¢
nelle fughe in quelle specialmente a pris sog-
getti nom pud wascer alivo sicwramente che s,
gyan danmo alla buona melodia ob’ e quells are
compagnata con poca, ¢ discreta avionia oS5z

Ppoco contrappunio.

RISPOSTA.

Un' altra prova demostrativa della inesattezza
o della mala fede del giornalista. A sentir Jud
pare , ch’io abbia condannato in genere, e as-
solutamente il contrappunto come cattivo , Ron
gid in ispezie, ¢ riferendolo alla sola musica
drammatica . Eppur: ¢ tutto all' opposto. In
pitt luoghi delle mie Rivoluzioni ho fatto espres-
samente questa distinzione . Lungo sarebbe il
rapportarli qui tutti di nuovo, basterk soltanto
ridire cio, che ho detto nel capitolo stesso ci
tato dal Manfredini, acciocche si veda quanto
deve fidarsi il lettore di certa classe’ ' Estrats
ti, o d Estrattisti. Si rilegga la pagina 240.
del secondo tomo, e si troveranno pnrlandaﬁ“ p
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contrappunto le seguenti parole ,, egli ¢ chiaro,
., che la swa wrilivd alwmeno pev la musica teas

g trale & tanio probiematica , che peco o niun
5 HOTiT0  abbiavo d' insuperbivcene . 7 Alla
pag. 244. ragionando della nostra armonia, €
del contrasto delle parti io dissi 5, Non s e
o ga che da siffatto comtrasto now possa pev
5 opera d wn valente compasitore cagionarss tals
 volta tpa combinagione di stwnd , che diletti
, Padito per la sua waghezza od artifizio, €
. tale & appunro il merite intyinseco della snos
, derna musica dove T avte d’ intreccigre le mo-
o dulazioni, la bellezma delle transigioni e det
o passaggty §oartifiziose circolavioni intorne al
., medssinio twono, la maestria nello sviluppa-
o ¥2y & comndurve i motivi, in wna parola le
o bellezze estericbe dell’ arHOnia Song Peruenus
o te ad un grado & escaﬂen{a scongsciuto af-
w fatto agli antichi . Ecco un elogio della
nostra acmonia maggiore assal di quanti ne pos-
sa fare I'Estrattista. E' dunque falsissimo ch’io
abbia mai asserito aver il contrappunto pregiu-
dicato alla musica in generale ; ho detto bensi
che pregindicava alla musica drammatica, ¢ an-
the qui con distinzione, perocché parlando del

COll=
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conteappunto ch’ era in voga 10 [talia verso il
fine del cinquecento lo condannal come contra-
<io alla musica scenica, nel che altro non feci,
che tence dietro alle pedate di Vincenzo Gali-
lei, di Giulio Caccini, d Pictro Cerone , € dt
Giacopo Peri, le parole det quali addussi 1n va-
rj luoghi della mia opera. Ma fui ben lontano
dal condsnnar I armonia moderata come si ve-
de dagli elogi, the fo in cento luoghi, e del
giusto tributo di laude, che rendo, ove pario
del secol d' oro della musica italiana, a coloro,
che la ripurgarono dal fiammingo squallore .
Soggiunsi , che Iartifizio del contrappunto non
& arto ad eccitar le passioni, € provai alla di-
stesa la mia asserzione internandomi nell’ es-
senza dell’armonia, e facendo vedere che la
moltiplicith delle parti, la natura degli inter-
valli , e I'intrinseca repugnanza ,' che regna nel
nostro sistema armonico, (ripugnanza nata dal
comprender insieme pili spezie contratie di movi-
mento) non la rendono acconcia a produrre una
determinata, e individuale passione (*)- L’ Estrat-
tista

(*) Vedi tomo 2. pag. 241. & tomo 1%, pag. 233+
B 50Es
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tista osserva un'alto, € perfetto silenzio intor-
no alle distinziont fatte da me, ommette tutte
le autorith allegatc, passa di lungo senza nems
meno accennar una sola delle mie ragioni, ¢

s < fa avanti inaria trionfale, come farebbe
Alessandro dopo la conquista di Tiro. Oh: st
che questa & una bella maniera di far gli Estratti!

GIORNALISTA.

Pretendere ancora come fa il N. A che al-
tve cagioni pik forti dimostring la disuguaglian-
za delle dus musiche, ciot i prodig, che fa-
ceva I antica d¢ quali & scavsa la wostra: la
considerazione in cui I' aveano i Greei, che I
impicgavano nei Jovo maggiori bisogni ec. quest’
& un discorrere in aria .

RISPOSTA.

Un discorrere in aria chiama il giornalista
cid che si dice della possanza della musica gre-
ca, ¢ della somma stima, in cui era presso
agli antichi? Sard dunque un discorvere in avia
I’ appigliarsi all’ antorith de’ pil distinti poeti ,
degli storici pilt celebrati, de’pil sensati filo-
sofi e de’ pil illuminati eritici, che tuttl con-

Cor-
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cordemente ne assicuran di ¢id. E quando Pi-
tagora non contento di render musicall later-
ra, l'anima; ¢ ght elementi sollevd fino al cie-
1o I armonia velendo, ch’ella fosse il principio
regolatore del movimento dalle sfere ; quando
Platone fa dipender da essa non solo 1" allegrez-
za, il dolore, I’ iracondia colle ‘altre passioni,
ma e virth eziandio e i vizj € la sapienza de-
pli uomini ; quando Ateneo ci assicura, che
gli Arcadi deponsssero la loro feroria costretti
dalla soavith dell’armonia; e che a questa fos-
cero debitori di pin temperati, e pibi religiosi
costumi s quando Platarco insegna aver gli
Dei donata ai mortall la musica non pel vano
ed inutil diletto dell’ orecchio , ma sibhene ac-
cioche § occupassero ad affrenare gl sregolati
movimenti , che destan nell animo le troppo
lussurepaianti imagini delle terrestei Muse, sof-
to il qual nome compresa viene n@mﬂ‘t*ﬁ
scegolata  cupidigia § quando Gaudenzio poeta
areco al cominciar il sno poema sulla musica
scaccia fungi da se i profani protestandosi di
dover parlare d'un’ arte affatto divioa; q&au&ﬂf‘ |

o e inculca la mecessith della musica, poF

' educazione, © rammenta 1 prodigiosi
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operati da essa su alcuni pupmh della Grecias
quando Montesquien impiega un’ intiero capito-
lo della sua opera immortale dello spivita del-
le leggi nel verificare i fatti che si rapporta-
no, e nel rinteacciarne le cagioni: quando il
dottissimo Brown ol fa toccare con mano la
gr:amiﬂ, ¢ generale possanza, che ncqmsﬁm I’ar-
monica facolth sulle menti, ¢ sulle azmm de-
gli antichi greci; quando Burney il pili accre-
ditato scrittore, ch’esista della storia musicale
conferma il fin qui d:tto con una serie prodi-
giosa di fatti, ¢ d'antiche testimonianze: sar
un discorvere in aria 1’argomentare dall’ autori-
t} riunita di tanti, e cost bravi serittori, che
gli Antichi avessero della musica un’ idea supe-
riore di molto a qu:ﬂa, che noi ¢i formiamo
di essa, e che avvezzi fossero a veder operati
dalla melodia degli effetti sconosciuti ai moder-
ni? E con quali ragioni s oppone il giornalista
ad una opinione cost verificata, e cosi general-
mente stabilita? Quali autorith opposte reca egli
in mezzo per distruggerla? Con qual lopica con
?_ll'--.#ﬁdilinne ci pruova, che tutto cio altro
non sia che un discorrere in avia? E inutile
il dimandargliclo poich altro non apporta che la

S
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sua sola ¢ semplice asserzione. Ma oh mio Si-
gnor Manfredini dolcissimo ! Voi non siete Pi-
tagora, ned 1o so0fo pitagoreo per amimettere
come {esto canonico il vostro ipse dixita.

GIORNALISTA.

-

O son favolosi o altevati tali prodigy .

RISPOSTA.

Tai prodig] sono certamente favolosi, se per
prodigj intendete il far camminare i boschi, ¢
le montagne come faceva Orfeo, il guarire il
popolo tebano dalla sciatica al suono del flauto,
come si narra di Meria, Iinalzar sl suono del-
la lira le muraglie di Tebe come dicesi & An-
fione, o il farsi ubbidire dai delfini, come si
racconta da Arione. M non sono ne favolosi,
b alterati, se per prodigj & intendano 1 mera-
vigliosi effetti morali prodotti dalla musica su-
gli animi dei greci, sulla loro educazione, sul-
la loro politica, sui loro costumi, € il dubi-
tare di questi se non partitamente, almeno in
grosso, € quanto basta per attribuire alla WH

i
i

musica una sorprendente energid, ¢ lo M
che
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che spingere il pirronismo storico al grado cui
lo spinse lo stravagantc ¢ pazzo Arduine .

GIORNALISTA.

O bisggna credeve che non savd stata la soe
la musica, che gli avrd operaiiy ma antora la
poesia , che dessa accompagnava, dalla guale

wniowe nasce cevtamente maggior diletto, e mag-

pior forga.
RISPOSTA.

Ve che uomo avveduto & egli mai codesto
Maestro di cembalo dell’ Imperator delle Ruse
sie. E la nostra musica non s accompagna al-
tresi colla poesia? Che vuol dire adunque, che
un siffstto accoppiamento non opera presso di
roi il mepomo di quei prodigiosi effetti, che
operava presso gli antichi greci? La diversith
dell’ effetto non indica in buona logica la di-
versith delle cause?

GIORNALISTA.
Ma perche incolpare la musica, che adesso

Won opers tanto, se i miraceli gli ba gii fate
Tﬂﬂ- III. X -”.:
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15, ciod , se ha pid wmamzzats gran pavie a1
mondo .

RISPOSTA.

Oh il meraviglioso, e singolar ritrovate! Non
pit i principj d'una Morale dolce e sublime
qual & quella insegnataci dalla religione cristias
na, non !'abolimento dell’ anarchia feodale, non
lo stabilimento di governi pili regolari, non la
saviezza , e la forza delle leggi, che imbriglia-
rono I' impetuosith dell’ intcresse personale , non
la comunicazione fra tutte le parti del globo
procurata per mezzo della navigazione, non lo
scambievole commercio fra il veechio, e il nuos
vo Continente, non le ricchezze, ¢ il lusso che
indi ne derivarono, non lo spirite di societa ,
il quale avvicinando I’uno all altro i due se.sa
nc tempera la ferocia, e ne ringentilisce lo spi-
rito, non Pm il progresso della filosofia e dei
lumi sono a nostri templ le cagioni che w
umanizgata gran parte del mendo , ma la mu-
sica fu la meravigliosa up::ratnnp di cnﬂﬁ'attl., 3
prodigj . Montesquien ¢ ¢ affaticato in vano ri-
cercando le cause dell’ attuale incivilimento 4
Europa. Se quel francese avesse posscduti 1#-'

leati
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lenti superiori del nostro enciclopedico baccalare
le avrebbe tosto ritrovate nel microloge di Gui-
do Aretino, o nel dodecacbordon & Arrigo Gla-
resno. Il Re di Spagna dovra esserghl somma-
mente obblipato di questa scoperta. Se quel
sovrano vortd sottomettere alle legpi del vive
re oneste e civile i Pampas, gli Apaches, 1 Te-
gis , 1 Siba-Papi, i Moxos, i Chiquitos, ed
altri popoli selvaggl dell' America non ha da
far altro che 'spcﬂﬁ'c nel nuovo Continente il
maestro Manfredini, che insegni loro quattro
leggi di contrappunto al giorno accompagnate
da qualche lezioncella di salterio, ed eccoti ame-
afyzara quella parte del Globe .

GIORNALISTA.

E s¢ anche adesso I uomo di cuwore pi du-
ro, e indifferente purché abbiz I’ orecchio dispo-
ste alle impressioni della melodia, non pué re-
sistere al di lei incanto quand’ & veramente del-

la piis perfetta, e perfettamente eseguita?
RISPOSTA.

E appunto perché di questa musica veramen-
te la pitt perfetta, e perfettamente eseguira v’
X a2 ha
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ba pochissimo fra 1 modetnt, ol restiamo ias
differenti all’ azione di essa.

GIORNALISTA.

Li musica cangid al tempo des Grest , eod
ba cangiate al tempo nostro. Nelia Grecia
fu bambina a poco & poco crebbe 5 divens
ne adulta, e per comseguenga migliore, € lo
stesso ha farto in Italia, 1 Grect ebberp ancor
essi i lors puastamestieri corruttovi del buon
gUSto eues. € lo stesso  seguito ¢ Segue ancos
va fra nof ; ma da tutto guesto si deve forse
arguive , che non esiste pik una buona PUSICA o
o $i deve piuttosta confessave per nosiva cons
fusione , che finche durevd il mondo , wi sard
sempre il male accanto al beme, ¢ wi faranno
:emfre antors mediocri, € cattivi in wutte le
avti ¢ in turte le scienze accamto @ buoni? 5i
bisogna confessarlo ; ¢ cis b @ ancor pite fatas
Is ma che non ¢ men wero, i &, che non SeM=
pre gli stessi brawi Autori hanno fatte opere
perfette.

RISPOSTA.

Che la musica cangiasse al tempo dei Ggﬁ‘f,
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come ha fatto nel nostro; che presso loro fos-
se prima bambina; che indi a poco a poco cres
scesse , e poi divenisse adulta al paro dell’ ita-
liana; che i greci avesscro i loro guastamestie-
ri, come abbiamo noi; civ ha tanto che fare
colla questione come 1 porri colla luna. Queste
somiglianze estrinseche, e generalissime possono
stare, e ci stanno benissimo con una iatrinseca
ereale diversith di fini, di sistema, e di mez-
zi. L’arguire da tutto cid, che pilt non esiste
una buoma musica, & una conseguenza arbitrae
ria, che cava I' Estrattista, ma che a me non
3 venuta in mente nemmeno per sogno. La no-
stra musica & buona buonissima se si riguarda
in essa la varietd, [P artifizio, la dottrina, il
brio , la squisitezza, e il raffinamento. Il suo
Estetico & pibt copioso, e pilt ampliato di quel-
lo dell’ attica. Ma tutto cid & assai divesso dal
Patetico, nel quale come ancora nello scopo
morale , ¢ politico la musica greca e per mio
avviso e per quello di molti uomini assai pit
dotti di me superava altrettanto la moderna,
quanto questa supera I'antica in altre dofi pre-
gievoli. L’ignorare queste cose note come sucl
dirsi Jippis @ tonsoribus sarebbe di poco deco-
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ro per qualunque erudito ma & un vitupero, ¢
un’ obbrobrio per un maestro di musica , Scrite
tore di professione, il quale dh con cio a dive-
dere essergli affatte  sconosciuti i fondaments
filosofici dell’ arte propria .

GIORNALISTA.

Tl medesime Sip. Aricaga wnendoss aile opi
wioni del Sig. Brown Inglese (dell’ origine ¢
progressi delle poesia, e della musica ) e del
Sig. Rousseau ( Essai far P ovigine del lan-
gues ) eonviene (o8 essi che moi Siamo vealmens
te all oscuve sulla wera naswra dell arionta
de’ Greei , su i doro generl , modi, stisienti ec.
guindi gli sembra strano, che si waglia pospor
la lore musica alla nostra ; ma pev le stesse
ragioni don & ancar pii Syang il walerla ans

riporre 2
RISPOSTA.

In primo luogo & falsissimo, ch’io abbia
antiposta la musica greca alla moderna, senza
restrizione. Replicherd per la decima volta,
che I'ho antiposta nella semplicita, nell’ :spm_s_-ﬁ
sione , € nell’ oggetto morale , come I’ ho pospe=
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sta all'italiana nell’ artifizio , nella ricchezza, e
nel paffinamento. In secondo luogo ¢ anche fal-
sissimo che non si possa instituire un paragon
ragmnﬂnle fra le due musiche, quantungue non
ci sia del tutto nota I'indole dell’armonia de’
Greci. Ho risposto su tzl proposito nel princi-
pio dell’ Estratto .

GIORNALISTA.

Pesa ancora il Sig. Avteaga, che lanostra
musica non possa accoppiarsi ad ogni genere di poe-
sia p. e. ol Sonetto , allz Canzone petrarchesca,
alla pindarica, all’ anacreontica ec. ec. mae alivo
é che tali poesie noi mom wsiamo di povle in
wmitisica alla mansera delle Avie, che sono pik
propric a tale assunto ; e altroe € che la no-
stra musica wnow abbia modi da esprimervie :
mentre desse si possowa cancave bewissimo, (¢
tutte cid che si canta, auche da wna sola vo-
ce, & sempre musica ;) e §i possonoe ancora ¥i-
westiv con note allamaniera delle Arie; porché,
s¢ si fa tal musica a della poesia guasi pro
saics, ¢ barbara come somo cerfe composigions
latine ec. 1anto pite si deve poteria fave a del-
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le composizionf veraniente melodiche 5 come sono
Iz suddette canmoni pindaviche ec.

RISPOSTA.

Quest’accusa & una delle infinite inesattezze
del foglicttista. Nel luogo da lui citato () io i
non ho mat detto che la nostra musica non pos-
sa accoppiarsi ad ogni genere di poesia; ho det-
to soltanto che per wna gemerale imavuedutez-
=a noi abbiamo esclusi dal genere musicale qrass
rutte de moltiplici spegie della poesia. Ora
queste espressioni nom indicano un’ intrinseca
impussibiiith nella nostra musica d’ accoppiarsi

coi suddetti generi, come vorrebbe farmi dire
il sempre degnn Estrattista, ma un inveterato
costume ne compositori di non mal eseguitlo .
Tutto il paragrafo non & altro, che un “1llustra- |
zione, un comento dell’ accennato pensicro, an=
zi tanto & lontano della verithd ch'io vogliame
gare alla nostra musica la capacith d’accompa-
gnarsi eoi detti generi poetici che in pilt luo-
ghi delle mie Rivoluzioni ho parlato de’Sonetti -
del

(*) Vedi Tomo 1. pag. 11L
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del Petrarca posti in musica dal Villaers, e dal
Giusquino, del famoso canto del Dante, dove
parla del conte Ugolino , modulato da Vicenzo
Galilei, dei Pietosi affessi i Don Angelo Gril-
lo vestiti armonicamente dal Caccini, dell’ Oron-
ta del Preti poema in ottava rima, cui fecero
la musica 1 pit bravi compositori romani, g di
cent’ altve sorti di poesie . Non pud negarsi,
che il Sigoor Manfredini non legga con atten-
zione I'opere, che vuol onorare della sua critica.

GIORNALISTA.

 Passa quindi il N. A ad assevire, che not
ignoviamo la quantiti sillabica nellz poesia 3
che non sappiamo p. e gquale sia la sillaba pit
lunga della pavola spoglie ; che il maestvo aba
bandona il walor della poesia per badare al
walor delle note ec. ma tutto guesto ¢ falso
stante che il bravo compositere conosce benisiis
mo la quantita, ¢ la qualitd delle sillabe nel-
la poesia; sa che la pavola spoglic ¢ di duc,
& non di tre sillabe, come ei lx crede, ¢ 53
ancora adattar le note al waloy della poesis.

ETI5-
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RISPOSTA.

Tante proposizioni, altrettanti spropositi. Im
primo luogo il compositore non pub conoscere
né benissimo, nt malissimo la quantity delle
sillabe nella nostra poesia, perché nessuno pud
conoscere cid che non esiste. Fino i ragazz,
che imparano i primi rudimenti della rettorica,
sanno che la nostra poesia non ha quantith sil-
labica, e che questa era propria soltanto dei
versi greci, e latini, e in generale dei versi
appartenenti alla poesia chiamata meirica , 1 qua-
li si regolavano col numero e vatieth dei pics
di, e colla lunghezza e brevit delle sillabe;
all’ opposto dei versi appartenenti alla poesia
detta armonica come la nostra, i quali badano
soltanto al numero delle sillabe , e all’ acutezza
¢ gravitd degli accenti. In secondo luogo ¢ una
scempiaggine il pretendere, che il compositore
conosca la quantitd sillabica nella parola spagiee,
perché sa, che costa di due sillabe, € non di
tre. 1l sapere il mumero non & lo stesso, ¢ che
sapere la guantitd, perocchd in grammatica, ¢ in
filosofia sone due cose differentissime, e un

siovinetto da scuola a cul scappasse di’ botearns
un

'|I' i
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un tale sproposito sl meriterebbe le battiture
del maestro. In terzo luogo, dove le sillabe
non hanno un valore determinato di brevi, o
di lunghe il compositore non pud adattare le
note al valore della poesia, qualora il Sig. Man-
fredini mon voglia dare alla parola walere un
significato diverso da quello, che da tutti le
vien dato in grammatica ed in rettorica. Nel
qual caso noi lo consigliamo a premettere per
I' avvenire ad ogni sua critica un picciolo Di-
zionario, che fissi la significazione arbitraria dei
termini adoperari da lui, ¢ cid per risparmiare
le quistioni di voce e per guadagnar tempo prezio-
0 a tutti e in particolar modo a’ giornalisti,
che devono parlar d’ogni cosa.

| GIORNALISTA.

Come wom & men falso che, se sopra alla
miusica stessa si possono applicar wvarie pavole,
€id dlf}'!mdc, perche il musico nella collocazione
delle note mon ba altro regolatore, che il pro-
prio arbitrio, poichd una tale operagione non
pus esser ben fatta, se non guando F UEYSi Fig-
wo di wna stessa miswra, ¢ #l sentimento delle
parele sia lo stesso: onde egli & sempre vero,
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che nom & la poesia, che deve Sorvir La musis
cx, ma bensi gquesta, che deve Star Soggetia
in tutte allz peesia, ¢ all’ argomento della me-
desionz > ¢ in tal modo sono espresse le pri dels
le composizioni che ova abbramo , delle guale
weoglio supperre anch’io , che la Grecia abben-
Aasse, ¢ forse ne avesse anche delle migliori,
ma queste esistono , € gquelie Spariyeno , come
pur #roppo il tewpo edace, sebben pik tardi,

Javi sparive anche le nostre

RISPOSTA.

Mi dica il mio avvedutissimo Critico. Se¢
la nostra poesiz manca di quantith sillabica,
ch’ era quella, che presso agli antichi diriggeva
| tempo , € la misura della musica, e regola-
va il numero delle note, qual altro regolatore
hanno i nostri ::umpuirnri nelle cose amn'm-'
te fuorche il proprio genio ed arbitrio? Se
avessero eglino una norma fissa, e costante, @
cui accomodarsi nella collocazion delle mote si
vedrebbero tanti capricci, tante irregolarith ,
tanti modi diversi di vestir I'aria istessa? Che
vuol dire che se Gluk, Paiscllo, e Mazz '
mettetanno sotto le note le stesse parole d
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mani del primo verd fuori per lo pih un la-
voro esatto , ragiomato, € pieno di forza, da
quelle del secondo una composizione vaga, tics
ca, e brillante, e da quelle del terzo probabil-
mente una cosa mediocre, o cattiva? Cio vuol
dire, che ciascuno combina le note, ¢ gli ac-
cordi ' secondacht gli suggerisce il proprio ta-
lento, il quale non essendo eguale in tutti tre,
pemmeno eguale pud essere Ieffetto che ne ri-
sulta. A questo inconveniente andava molto
meno soggetta la musica greca principalmente
ne’primi secoli, gquando il carattere di poeta,
e di musico si trovava riunito nella stessa per-
sona, e quando i musici ubbidivano religiosa-
mente alle leggi prescritte loro dai poeti. Non
replicherd le pruove, che trovansi esposte alla
distesa mella mia opera nel luogo appunto criti-
cato dal giornalista, il quale fedele sempre al
Jodevolissimo costume adottato da lui combat-
te le proposizioni dell’ avversario sopprimendo
tutte le ragioni, su cui sono appoggiate. I due
mnp:i't che prescrive il Signor Manfredini per
“PPhﬂf rettamente la stessa musica a varie pa-
role, ciot che i versi sicno d'una stessa misu-
ra, ¢ che il sentimento delle parole sia lo stes-

50 4
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so, sono piuttosto regole di cid, che dovrebbe

esset che di cid, ch’¢ in fatti, 1mperoeche

2d’ eccezione d alcuni pochi maestri la maggior

parte dei moderni laveora delle musiche appliﬁa-.-;:
bili a cento sentimenti diversi, come io I h{ﬁf‘i
fatto demostrativamente vedere colle pruoveals
la mano in ofto pagine dell’ultimo capitolo del
secondo Tomo, adducendo ineltre le carte mu-
sicali, che lo confermano, (*)quantunque né di.
queste , n¢ di quelle I incomprensibile benignits
dell” Estrattista abbia creduto opportuno di far-
ne menzione.

GIORNALISTA.

In qualche abbaglio & incorso il N. oA. par-
lande dei princip] musicali , in cui confessa eali
stesso di essere poco imiziato, Egli asserisce
p. ¢ che gli dntervalli che sono in wso mel~
la wmostra avmonia si viducono  ail u::n\“:!.’ﬂ’a-'-‘u'll
ve, due scttime, due seste, due terze, una
guinta , wwe quarta, /a seconda , i} tuono, ¢
il semituona, come se questi dae ultimi now
fos-

(*) Vedi p. 306. ¢ seg.
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fossera due alive secondey ciod la maggiore , €
la smnore , ¢ come se anche quasi turti gli als
tri sntervalli nom fossere aviplicats @ yiserva

dell ottava 5 &' ¢ d una sorte sola .
RISPOSTA.

Ognuno s aspetta che questa obbiezione deb-
ba essere la pilt terribile di tutte, giacché non
& imaginabile, che un maestro di musica ri-
prenda uno, che non & della professione intor-
no ai termini facoltativi dell’ arte, e che non
dica delle cose incontrastabili. Nulladimeno sic-
come nel mondo di quaggil I' aspettazione de-
gli vomini resta sovente delusa, cosi sard bene
il disaminare se per disavventura siamo ora In
questo caso. Ei mi rimprovera perché noveran-
do gli intervalli, che sono in uso nella nostra
armonia, non ho fatto parola delle due seconde
maggiore, e minore, e perchd non ho detto,
che tutri gli altri intervalli a riserva dell’ orza-
¥e sono triplicati. Buon per me che il rimpro-
vero non cade sopra di me soltanto, ma so-
pra d uno scrittore, il quale s’ inalza per co-
mune opinione si nclla teorica che nella pra-

tica
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fica 3:!r.!Ha musica tanto al di sopra di tutti i
critici giornalisti .

Quantum {enta sobent inter viburna cupressis
Feco le sue pavole ,, e cantilena ( fermandosi
., nel penere diatonico in cui Tuits conmengono )
., mon pud fopmarsi se¢ non da tanti determina-
, ti ingervalli i guali sono semituono, fuono,
., due terge maggiore, € minore, qUArtd, guim-
. By duc seste muggiove, © minore, € I otta-
,, way nulla di piie (noti bene I accigliato
,, Estrattista,) perché il resto non & che wna
., teplicazione degli antecedenti . (%) ” Ora a
chi dovranno prestar fede i lettori a Tartini o
all’ Estrattista 7 La conseguenza & facile a rica-
varsi. Oltrecche 2 falsissimo, ch’io abbia pas-
sato sotto silenzio le due seconde maggiore, €
minore. Eccone la prova. Non ho io forse nos
minato #f twono , ¢ il semitwono ? E il tuono ,
¢ il semituono non sono essi appunto gli inter-
valli, che si chiamano con altro nome seconda
maggiore, ¢ seconda minove ? Lo dice tap:ﬂﬂ y
mente I' Alembert nella Introduzione a’ suol

ele- 8

{(*) Tartini trattato di musica pag. 147
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elementi di musica? Le to, sono le sue pa-
vole, s appelle encore seconde majcure ec. le
densi=tony seconde minewre . Lo dice lo stesso
Giornalista , come se guesti due (cioé 1l tuono
e il semituono ) men fossero due.altve seconde
la maggiore, ¢ la minove? Ora qual ¢ lo sba-
glio da me commesso ? 1l non aver dato al
lettore I importante notizia che 1 teorici da-
vano due nomi diversi allo stesso intervallo ;
lo cht in altri termini equivale a condannare uno
storico perche - nominando Cicerone non s & pre-
sa Ja cura d avvertire chi legpe, che altri lo
chiamarono ancora Marco Tullio. Cost potreb-
be con eguale giustezza rimproverarmi, perche
non mi sono avvisato di dire che la rerga mi-
nore si nomina qualche volta seconda superfiua,
e che alla settima maggiore si da in qualche
occorrenza ' appellazione di seriima superflua,
Indi mi potrebbe accusare, perché non ho par-
lato del #riton e della guinta falsa, ¢ dopo aver
__Earlatu di queste,, percht non ho fatto menzione
della quinta superflua , e della settima diminuita ,
& cost riprendermi all’infinito perché spiegando le
cause generali della decadenza del melodramma
‘non ho fatto un trattato teorico degli intervalli .
Tom. III Y GIOR-
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GIORNALISTA.

Ritornando poi a parlare del conivappunto
che consiste in wuma successione di wvavie wock
cspresse contemporaneamente con diverso movie
menta pretende , che tutto gueste pregindichs
all’ wmird della cantilena , la quale certamente
won pud muevere gl affetti , se nom & chiara,
semplice , precisa ; ma abbiamo gia detto , che
gisando il comtrappunto & moderato (cioe guane
do le altre parti won confendane colle love can-
tilene la cantilena principale, ma solamente la
secondano , la vinforzano , e P accompagnana’)
egli won solo mon le pregindica , ma angs ta
Jortifica, e la perfeciona.

RISPOSTA.

In primo luogo I' Estrattista attacca al suo
solito la mia proposizione isclata, e non addu-
ce neppur una sola delle molte pruove, che la
fortificano . In secondo luogo & falsissimo, b’
io abbia detto, che se la cantilena composta in. 3
contrappunto non muove una quaiﬁhe &ﬂcmﬁa !

nata e individuale passione, cio nasca dal non
esser la cantilena chisra semplice ¢ prmw E’?
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inchhicacia del contrappunto per muover gli af-
fetti ho ricavata da cid, ch’essendo necessana
ad eccitar un determinato afferto nell’animo una
seric di movimenti tutti dal principio sino alia
fine conformi all’indole di esso affetto, il con-
teappunto non pudb produrre la detta seric i
movimenti conformi, percht compesto di mol-
tiplicith di parti, ciascuna delle quali agisce con
vn movimento mon conforme, ma diverso, e
perché si prevale d'intervalli, ciascuno de’qua-
li agisce con un’ encrgia, ed una direzione dif-
ferente (*). L’ Estrattista dunque non sol non
ha inteso per niente n: la mia proposizione,
né le ragioni su cui s appoggis, ma ha travvi-
sato sconciamente ¢ quella, e queste. In terzo
luogo non & men falso cir, ch'avanza 1l Man-
fredini, che quando il contrappunto & moderato
non solo non pregiudica, ma anzi fortifica, ¢
petfeziona la cantilena. La perfeziona bensi, se
per perfezionare s intende darle quella unith,
che risulta dal trasportare la stessa melodia in
pils tuoni, ¢ dal collocarla ne’sitt analoghi del-

AR T la

{*) Vedi Tom. 2. pag. z31.
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la composizione , o anche,dal congruamente al-
ternare le diverse cantilene , onde nasce la va.
rieth : () e di questa sorfa di perfezione st
trovano molti , e distinti esemp] ne' moders
si contrappuntisti dal Palestrina fino al Va.
lotti ; ma non la perfeziona punto, quanda
si tratta di produrre il vero patetico ovve-
ro sia 1'imitazione depli affetti umani. Per
quanto le cantilene subalterne  accompagnino
e rinforzino la cantilena principale sara sem-
pre vero che a generare non it un’ affetto
vago, ¢ indeterminato, ( del quale non & qui-
stione presentemente .} ma una determinata e
individuale passione voglionsi de” movimenti omo-
genei, e tendenti tutti ad un fine ; lo che non
pud assolutamente ottenersi col contrappunto .
Perocche le parri subalterne agiscono anch’ esse
coi rispettivi movimenti, che sono diversi in
ciascuna dal movimento della parte principale
e gl intervalli, per cul scorrono quelle sono
di natura differente da quella degli intervalli

‘.

per

—

(4) Vedi Saggio sopra le leggi del contrappunto
del Co: Gigrdano Riccati pag. 87
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per cui camina questa: E' impossibile adunque
che non risulti nel tutto una mischia di forze,
una ripugnanza , un contrasto tra la privativa
energia degli intervalli e delle parti, il quale
impedisca d’eccitare la determinata serie di mo-
vimenti che voglionsi a svegliare un tale affet-
to. Sentasi il Tartini, che da gran maestro ha
prevenuta, c disciolta |' obbiezione del giornalis
sta. N2 giova dive, che la woce acuta, per
esempio, come estremo piie intenso, essendo la
dowiinante , i sentiva distintamente a confron-
to delle altre woii, e perd porrd preduvre 1l
swo effeste. Puesta proposizione ¢ falsa secon-
ds la pratica (notate bene Manfredini dolcissi-
mo , percheé mi preme che un giornalista sia do-
cile alla veritd, notate, dico, <he und de’ pit
eccellenti pratici,” che abbia mai avuti la vostra
Nazione dice, che la vostra proposizione  fal-
secondo la pratica ) ,, fn armonia perché ire
s TOCE contro uma sola ban pie forza sebben
w 42 sola siz pite intensa , le altve piit vimes-
» 8§, purché siano proporgionate, seiga la qual
,,_-PTﬂPPr{f-nﬂ: rien s ettervad g::.ﬂ'mmﬂf I aymonia.
o & nel caso che s accordasse la Pmpﬂ.ﬁ{iﬂne
5 Bom 5i pud almeno di non nepare , che na-

5 o FEE
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coera secessarimnente wna tal distvagione tva
ls woce principale, ¢ e agoiunte, che impe-
diva gquelia torale attengione , SENZT cui 8
fmpossibile ottewer Pintento di commuovere.s

7%
mn

i

GIORNALISTA.

In romma ci pus dir quel cbe viols per pro-
ware , che fa mostra wusica & infeviore alla
Gyeca, che non proveia mai nulla , non potens
dosene fave il coufronto; € le autorita dei e
vispettabili professoriy ehe adduce in favor suo,
o esse somo inutili su ral questione ;i Stan=
yecbd il Tartini, i P Maitini , e i} Marcello
somp Stebi cortamente grands womini , ma ebbes
yo i loro presiudizj ancor essi, fra ghi altri
guetlo , che banno guasi tutti i vedthj profei-
sori di qualungue arie, © cb’ & prodotro da wna
specie o invidia pei loro contensperancs , ciod di
todare aseai le cose antiche , e sprez2ar le mo-
derne , come se Butee le avti, wello SEESSO DI
do che son soggette a declinare, wom fossero
susceitibili di migliovamento la gual cosa €
assai pite probabile per quella gran’ vagione 5
che ¢ facile U aggrunge? perfegione alle cose
Gl mventaie . |
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RISPOSTA.

Se la taccia di pregindicatie d snvidiost das
¢a a tre uomini de’ pilt rispettabili che abbia
avuti I'Ttalia fosse una ragione, noi conchinde-
rema , che ' Estrattista sapeva dirc delle ra-
gioni; ma essendo quelli epiteti una ingiuria
altro non si pud conchiudere, se non ch’ egli
sa dir delle ingiuric. Colla stessa ragione po-
trebbe tacciare il Galilei, il Doni, il Vossio,
il Meibomio, il Kirkero, lo Scotti, il Cal-
met, il Gregory, il Brown, il Rousseau, il
Dutens , e cento altri valenti Scrittori, 1 quall
accoppiando la piit sagace filosofia all’ erudizione
pik scelra hanno deciso nella preseatc quistione
in favore della musica antica. Essi adunque tut-
ti saranno pregiudicati , invidiosi, e adoratori
del rancidume . Ad onta perd della magistrale
decisione del Manfredini ci permetta parlando
di qualungne de'suddetti scrittori, che noi gli
susurriamo rispettosamente all’ orecchio male cun
Platone evrare ' quan cion . bene sentire ;e ci pers
metta altresi di mettergli sotto gli occhi le seguen- -
ti PPDIG tratte dalle opere o’ uno di quei. pre-

Y o gf it
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gindicati , e mwvidiosi , le quali potranno forse
cervire di corretrivo alla ridicola baldanza di
pit d’ uno dei moderni maestrl . ,, Sempre fra
o gli Uomint ju prandissimo il numero di colos
, 70, @& cui piacque piis la love eta che V' ane
o, tica, wom tanio pevehe veputiano un’ stto lo=
,, devole pensar bene de" nostri contemporanei 5
., quanto perché sraendo ovigine ogni mostra af
., fezione dall’ amor propio lodiamo com  com-
y piacenza que temps dei guali crediamo esser
. noi siati wn won mediocve OYMIMENnto. Di cid
,, & un manifesto argomento il wedere , che ine
., fimite persone di niung, o pechissima vaglia,
, & di cui nen perrebbe assegnarsi 3l luogo 5

, che eccupane presso & loro contemporanel, &b

, non ostante inalzane a tal segno il sesolo fiv
, €l wissero, che per poco nem. vanno sulle:
., furie , guando aleri commenda i tempiy 00
,» es5i mon furono. La provuvida natura dispose
o con tale accorgimento le wmane cose, che seb-
,, bene I nomo sia inchinevole a Adagnarsi di
,y tHtto, nem si trova neppur un solo, che non
sy TEVE pErsuaso, e conrento del proprio inges
» gn0 5 & cid che oltremodo fa mevavigliare
w &, che quanto pil si scarseggia di talenta,
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sy baitto dr 5e siedesiing _:‘.?.!..'-: '.'.-m.urdggfm.-rm:mr

si pensa . ("
n §1 pe (*) T

(*) Questo motbo non sistende al solo Signor Man-
fredini ; ne sono compresi anche i Lerrerati . Niente
v' ha di pit comune che il vedere certi Scrirrorelli,
i quali privi d’ogni talento filosofico , e forniti sol-
ranto d’mua sterile filologia , credovo, cid non ostan-
te, d essere divenuri gli Etrorri, e gli Arganti dellz
lore nazione e del loro secolo menando colpi a dirit-
to ed a rovescio contro chiungue non s’ assoggetta
a'loro privati, e piccoli pensamenti. Stimano sopra
tutto che sia un effetto di patriotismo I accartar bri-
ghe con quallifigtie straniero che non parli il lingnag-
gio della prevenzion nazionale, come Don Quisciorie
51 stimava in dovere di brandir la ancia conrro chi
non picgasse il ginocchio davanti all’ adorata Dulci-
nea. Havvi in ogsi wno di costoro in Iralia, che si
crede d’ aver conguistato ei solo pili paesi che non
conquistd Tamerlano per avere, a cosi dire, pro-
vocato a duello Sherlock , Serrano, Lampillas , An-
dres, e me. Se venisse di fresco un’ altra colonia di
Spagnuoli in Iralia, I atraccherebbe di bel nmovo in-
trepido come Orazio al ponre . Gli oggerti poi deila
disputa sono stati secondo lui della pil singolare no-
vitd , e della pili alta importanza. L'armi, con coi
finora ha guerfeggiato I illostre Avversario, consi-
stono in lerterine scritte in una latinitd fatra per le
Elﬁ;l_iﬁ_ dialoghecti che p.at}m:nnn d’ infreddattura ,
t-._in_uriﬁ_ﬁﬁhi poetici che sentono dell’ Oraziano co-
we le atrrici in “guatdicfante, e in gran conciatura

il

rag=
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GIORNALISTA.

Cosa diremo noi, se 1l Signor Artcaga seme
bra esseve appunto wel numero di guei tali vecs
chi sprezzatori , lodando eali moltissime 1o Ope-
re del Carissimi, del Palestrina ec. preferenza
delle piiz moderne, che somp cemin wolte wis
sliori, e pii perfette ?

RIS-

rassomigliano sulle scene a Semiramide e a Zenobia .
E wa peccato che I’Europa non sia rimasta gran fat-
to persmasa ne dei motivi del duello, nb del vigore
del duellante, e eh’ esista tuttora in Italia un gran
numero di prevaricatori, i quali diano a cosiffarte
cose un pregio minore assai di quello che vorrebbe
il Eanlmn: Clementino Vannetti, che potrebbe chia-
“marsi i il Lanso e il hﬁ%ﬁﬂtﬂﬁﬂm_
:alamam Noi forse passersmo in rivisra un giorsop
la vita latina dell’ Abate Zorzi composta da qlfu:th '
Critico , la sua Traduzione 4’ un Idilio di Trm‘iﬂr;
i suoi dialoghi copie debolissime e fredde del Teatro
a#lla moda del Maccello, la sua epistala in risposta
al Marchese Ippolito Pindemonte , e I altre Opere
pubblicate da lui se non per altro per riconoscenza
almeno della costante e pentile attenzione , di cui
siamo debitori gli Spagnuoli dimoranti in Tralia,
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RISPOSTA.

Queste quattro righs altro non sono, che un
gruppo d inesattezze, e di false supposizioni .
1. Finora s era parlato della musica moderna
in generale paragonandola coll’ antica ; ora 1] ge-
nerale si converte all’improvviso in parziale,
la parola mioderia i confonde con quella de’no-
stri tempi, dal sistema si salta al gusto, ¢ da
tal confusione propria dell’ Estrattista risulta un’
accusa contro di me, che mai non ho pensato
a confondere una cosa coll' altra. z. Tl giorna-
lista mi riprende mettendomi nel sumero de’
vecchj sprezzatori, perché ho lodato Palestrina,
¢ Carissimi duc compositori , che sono stati ri-
colmati di lodi dai pilt accreditati Scrittori di
musica non meno stanieri che italiani: 3. M'im-
puta &’ aver commendate I’ opere del Carissimi
a preferenza delle pilt moderne, che sono cento
volte migliori, e pik perferte, lo che & falso
assolutamente, giacche non ho lodat 1 recitatis
vi del Carissimi se non paragonandoli cogli al-
tri del suo tempo, ch'erano negletti, non gi
con quelli defl’etd pusteriore, quando s impard
ad applicare la musica alla drammatica con pib

gu-
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gusto, € legpiadria. Ecco le mie parole: ,, Gis-
s copo Carissimi illustve comporitore Romano
w» dopo la meta dello szovso secolo comincid &
y Modular f vecetatins com P;fr dat grﬂ'{fﬂ, e di
semplicitd avvegnacché non e st facesse al-

s fora particolar riflessione si, perché il gusto
yw del pubblico rivolto inticramente alle macchis
 me o € alle decoragioni badava poce alla di-
y bicategza della composizione, come perché la
s pocsia dei drammi cosi poco  intevessante fa-
sy ceva perdere il swo pregio anche al lavero
» delle note ™ . Convien dire, che gli occhia-
li, con cui il Signor Manfredini guarda le co-
se, abbiano la virtia di rappresentare gl ogget-
ti al rovescio. Del resto, se prima di censura-
re i detti altrui si prendesse egli la briga &
esaminare il fondamento delle proprie censure ,
avrebbe potuto vedere nella Musurgia del Kir-
kero unma serie di composizioni musicali de’ piit
bravi maestri del passato secolo, e comparando
queste collo stile recitativo del Carissimi, di
cui esistono pure gli esempj, avrebbe rilevata
la differenza tra gli uni, ¢ gl altri.
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GIORNALISTA.

Cosa divemo, se egli che artribuisce al con-
trappunto la vovina della musica, loda le sud-
dette Opere , delle quali il pikr gran merito
consiste appunto nell’ abbondare di contvappunio?

RISFOSTA.

Ho gid spiegato piit volte in qual senso io
condanni il contrappunto. Del resto appunto
percid ho commendati i recitativi del Carissi-
mi, perché fra quelli de’suoi contemporanci so-
no i meno ingombrati di contrappunto.

GIORNALISTA.

Per criticar poi lz musica delle nostve Arie
adduce quei difetti , che somo gii stari conos
sciuti da tanti altri, e dei quali son pik di
wenti anni , che sin la ciwrma dei wostri coms
positorsi se me astienc, e in cwi veramente i
bravi Maestri mai non sono incorsi . Essi in
_fiﬂl mon banno mai fasti vicornelli, e passag-
g: dove non andavano, won banno mai coperta
la woce colla troppa afflucnga degli strumen.
1, non banno e,

: RIS-
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RISPOSTA.

So i difetti da ma apposti alla musica de’
nostri tempi sono stati conosciuti da tanti al
tri, essi adungue sono verissimi, € 1l quadro
ch'io ho proposto, noa & per niente alterato,
coms ha finora preteso il Giornalista . Parmi
per altro d aver toccate molte cose nom OSsers
vate imprima da nessuno Scrittore, particolar-
mente intorno alle cagioni del difetto, e ai mez-
2i di correggetlo . E' poi falsissimo , che da
venti anni in qud fin la ciorma de compositori
¢e ne astenga . Gli esempj, che ho recato in
mezzo (e de’ quali secondo il costume non fa
parola I’ Estrattista, quantungue gli aprissero
un bel campo di farsi onore difendendoli ) non
sono cavati dalla ciurma, ma dalle opere di
compositori stimabili. Se perd tuttl questl sem=
brano pochi al Signor Manfredini , chi scrive
gli promstte di slungare in altra occasione il ca-
talogo, ¢ di fargli toccare con mana, che Ja
maggior parte de’ moderni maestri  mettono 1
ritornelli, e passaggi, dove non ¢i andavanoy
coprono la voce colla troppo afflucnza dcgﬁ. tru-
menti, hanno ec. €G
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GIORNALISTA.

Epli assevisce ancovay che Metastasid colle
molte bellissime comparagioni ha contribuito a
propagare il difetto della tropps musica stvu-
mentale wei Teatri ; ma queste compayagion:
banne anzi giovato &lla musicay; come da nos
si asserd mella nota 13. del nostvo Libro delie
Regole armoniche .

 RISPOSTA.

Senza riccorrere alle Regole armoniche del
Manlredim {L1|':m: frivolo, che altro non con-
tiene fuorcht delle nozioni elementari e trivia-
li) 1o aveva detto nel Tom. 2. pag. 263. della
‘mia opera, che le belle comparazioni , che si
trovano ne’ drammi di Metastasio hanno giova-
to alla musica. Ma ad, che ho detto 10, e
che 1l Manfredini non veorrebbe che si dicesse,
si & che dall'uso troppo frequente di esse com-
pmmuni & risultato il troppo affollamento de-
gli strumenti, ¢ per conseguenza il prossimo
‘pericolo d' affogar 1a voce del cantore. Si pud
W ancora , che siffatta usanza troppo
iﬂﬂﬁpﬂﬂnhﬂwnt: imitatz dai seguaci di Me-
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tastasio ha recato ancora un gran danno alla
poesia, perocche 1 poeti alloppiati dalla vaghez-
za delle similirudini profondono le bellezze di
pura imaginazione in quei lnoghi del dramma,
dove solo dovrebbero aver luogo le bellezze di
sentimento. L’ Estrattista doveva esaminar que-
ste ragioni, € combatterle, e mon contentarsi
di citar se stesso, € le Regole armoniche, pers
che ned egli né le sue Regole armowiche fanno
sutorith , quando mon sono avvalorate dal giusto
raglonamento .

GIORNALISTA.

Dove si disse ancora il nostro paveve circa
all apertura dell’ opeva, di cui pavlando N A
e parlando delia nostra musica i gi:ﬂ#miﬁl :
impiega una guantita 4 osservagioni incanclue
denti o false.

RISPOSTA. : 4

Se¢ 1" Estrattista si fosse d%lﬂlﬂ {iﬂﬁi ,
partitamente quelle osservazioni, io
ora di rispondergli , o di confessargli il mio
torto : ma essendosi contentato di dire 1r
nerale , che sono inconcludenti , e false
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provarlo, non posso risponder altrimenti, che
dicendo esser falso il suo false, e inconclu-
dente il suo dncomcludents.

GIORNALISTA.

Che esamini bene lc buone composizioni d:
Piccini, di Sacchini, Guglielmi, Sarti, Paesel-
lo, Anfossi, Gluk, e di tanti altri; e wveda,
s¢ il moderne quadvo della musica teatrvale ¢

tal quale ei lo dipinge .
RISPOSTA.

E appunto perché¢ le buone composiziom di
Piccini , Sacchini , Guglielmi, Sarti, Paesello,
Anfossi, ¢ Gluk meritano, che si parli con di-
stinzione , 1" Autore delle Rivoluzioni ha parla-
to con distinzione, ed ha cavato !’ esempio del
recitativo obligato, del rondd, dell’aria, e del-
le altre parti che ha preso a disamipare dal
Borghi , dall’ Andreozzi, dall’ Astaritta, e da
pili altri, che non sono n¢ Gluck, n¢ Anfossi,
nt Paesello, nd Sarti, né Guglielmi, né¢ Puc-
cini, n¢ Sacchini. E se pure in questi valen-
tuomini ha talvolta ripreso qualche difetto, lo
ha fatto rendendo loro la dovuta giustizia, se-

Tom. III, o pas
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parandoli dalla feccia comune , e nominandoli con

particolar elogio . Qual nuovo genere d’ onesth
letteraria & mai quella di tacere cid che ha det-
to I Avversario, € pol combatterlo come se
vealmente non I’ avesse detto? E' malignita?
E' stolidezza? E' capriccio ?

GIORNALISTA.

Senza tanto declamare, e senga vipetere cid,
b’ & stato gia detro da altrs ( cioé che wi so-
o molsf guastamesticriy cbe le regole mom sono
ancora tutre perfette ;e che se anche lo fosses
vo esse nom basterebbera per formare un grﬁ!!ﬂ’--
womo, Jo che & pik wero]) poteva dire, che
pochi viescono mell’ arte musica, perche mon fur-
ii son nati per la medesimag ma won perché
{ maestri insegnano il contrappunto ai lore scos
Lavi cul favgli vitvovare gli accordi, e concers
tave le parti sul cembalo mentve guesto & fal

.I'i.l-'ﬂ'-mﬂ -

RISPOSTA.

Quest’ ultima riflessione mi giunge nuova.
Mi farebbe la grazia il Giornalista d’m" ar=
mi, come lmparam: gli scolari il contrapg te
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senzd nyvezzarsi a ralrovare pis accordi, £ i

conéertare le parti ?

GIORNALISTA.

Coe non & men falso, che tutti | comjrasie
zori siano taari iguoranti now sappiano memmes
no la propria lingua non che la latina ; non
canpscane da poesiz Ja leitevatura, ¢ ¢ glt antors,
che han tratiato , e trattan di musica 3 poiche
zli comoscon bemissimo ; e Sanno ancora distine
guere g atirors buowi dai mediocyi | e non i
pongono. tutti & sacco, come ba farto il No A

dk pg 81.
" RISPOSTA.
" To non ho parlato punto di tutti quanti i com<

positori , ma del maggior numero; pure confese
so d"avere il torto. In vece &’ avanzare cio <’
ho avanzato dovea sostenere con zelo apostoli-
¢o, che la maggior parte dei moderni maestri
sono dottissimi, che intendono a meravigha la
lingua latina, e gustano le pilt intime squisis
tezze della toscana, che sono versatissimi nella
poesia, ‘e nella letteratura, che hanno come suol
m sulla punta delle dita tutti gli aurori, che

L2 han=
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hanno trattato, e trattan di musica . In fattd

per tacer di tanti altri la scelta erudizione & 2
vastissima, la prodigiosa lettura, Ja critica fimise
cma. le viste sublimi e filosofiche , I'aurco
stile , ¢ la logica esatta,. che risplendono nell”
estratto del Signor Manfredini mi doveeno far
accorto del mio errore
GIORNALISTA.

Perche condannar tanto il desiderio di nowvi-
ti, che banno gli uoming in generale di musis
cay se lo hanno ancora per Iutic le altre cos
se, ¢ s¢ a quelli che non sono automi wiene
infuso dalla natura? Dungue, perché wi fue un
Orazio un Virgilio ec. non doveva scrivere un
Tasso, un Ariosto ? et Perchd wi & stato un
Pergolesi, u# Giumelli ec. mon dovrebbe scrives
ye yn Piccini, un Paesiello ec.? E 1¢ ﬂgﬂiﬂlﬂl'
che coltiva wuna professione ol df:l‘fﬂgﬂ#.g' ?

dai compagni, desidera di esser grande piuttos
sto colla lode propria, che coll altrui, cerca

di auvanzgarsi nella sua carriera per sentieri not

battuti ec. perché farlo weo, quando al contras
rio, giusto per questo & degno di lode ? In ves
gitd nmoi wen intendiamo un tal modo di vas

gf:u-:ar: 4



RISPOSTA.

Quando [ Estrattista avrh un po piis di filo-
wofia in testa, intender facilmente il mio mo-
do di ragionare. Allora vedrd, ch’ei non ha
inteso né poco, né molto lo stato della quistio=
ne, e che lavora in falso, peecht non sa dare
alla parola mewira il siguificato, che nel caso
nostro le si conviene. Il desiderio di novitd
considerato metafisicamente & una inclinazions
ingenita in noi dalla natura, come un’ efietto
immediato della curiositd . L’anima postra ¢
fatta per pensare, clod per percepire , ¢ combi-
nare I'idee. Tutti gli oggetti dell’universo $o-
no legati fra loro e quasi dicei in dipendenza
scambievole gli uni degli altei ] quindi & im-
possibile il conoscerne un solo senza che sisve-
gli il desiderio di conoscere quello, che segui-
ta, o quello che lo precede. Ma quest’ idea
metafisica di novith lodevole in se stessa anzi
necessaria all’ womo & in tutto differente dall’
altra che vien condannata, allorché si parla del-
le arti di sensibilith, e d’imaginazione . Il de-
siderio di essa altro non significa allora se non
se il prurito, che hanno molti di coloro che le
. 5 col-
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coltivano, di rendersi singolari scostandosi dal
buono stile, e dagli ottimi esemplarl, o l'in-
quieta smania degi ascoltanti , che infastiditi =
delle cose passate. ¢ nojati delle peesenti bras =
mano ricevere delle scosse, e delle agitaz.inni;_
mal piit sémtite. L'una e I altra di queste co-
se sono la rovina delle arti, e delle belle lets
tere, imperoccht consistendo il bello di esse
nell'imitazions della patura, ed essendo siffatta
imitazione ristretta ad una limitata sfera di sens
timenti, ¢ d’ imagini espresse con certi colon,
e con certe determinate forme, qualora la suds
detta sfera sia stata, a cost dire, intieramente
trascorsa per opera dei trapassati Autori, €
qualora sgli artisti comincino a sviare da quel
le forme, e da quella determinata manicra;
vanno a rischio di perder affatto le traccie del-
la vera imitazione, smarrita la quale non resta
per loro altro principio regolatore fuorche il ca=
priccio, onde si genera la stravaganza . Esmif
percht la movith degenera si spesso in liccnza
nelle materie di gusto, t‘:-pﬂt_i:h-é: il rispetto --*-'..-:'
oli antichi e cosi commendabile, quando non si
converte in fanatismo, o in idolatria. Legsa 4
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suprte eloguentisc attribuito a Quintiliano, e fra
i moderni la bella Dissertazione del Tiraboschi
satorno alle cause della decadenza del gusto, e
vedra la felice :pplicﬂiuﬂt, chlivi s fa del
principio esposto pur ora all’ cloguenza , alla poe-
sia, ¢ alla storia. Legga 1l terzo libro della
Repubblica di Platone , € i tratrenimenii. sullo
stato della musica greca iniorno al guarto see
colo dell era cristiana di Monsieur Barthelemy,
e troverd werificato il mio principio anche nel-
1a musica. Dopo cid si vergognerd forse di aver
combattuto una proposizione chiara quanto il
lume di giorno, e capird, che un ragionamen-
to, che serve di base ai pib accreditati scritto-
ri per ispiegar la decadenza del gusto non puo
essere alterato con tre perche, e con cinque
ridicolosi eccerera, 1 quali fanno vedere essere
egualmente igrote al giornalista I’arte di pensa-
ve, e quella di scrivere.
GIORNALISTA.

Ouello poi, che ci sorprende maggiorinente
5i & che dopo che il N. A ha veia giustizia
@ una quantita di Professovi wiventi separan-
dols dai wediscyi tornz da cape, e sostiene
& 4 che
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che la magpior parte delle finezze armoniche ,
onde vanno tanto superbi i modernt maestri
in vece di provare il miglioramento del gusto
altro non provano, che la sua decadenza. Qwes
sta won é una patente contradizione ? Puande |
si wuol sostenere wn opinione bisogna ben pro- '
varla , e mon comtvaddirvsi , come fa talvelta
il N, oA

RISPOSTA.

1l Giornalista somiglia a quel Margita sice«
lebrato dai maestri di rettorica del secolo scor-
s0, il quale, quando vedeva incurvarsi sotto
I’acqua una parte del suo bastone, in wvece d
attribuitlo ad un’inganno della propria wvista,
credeva, che il bastone s1 fosse realmente sotto
! onda incurvato. Non avviene altrimenti delle
contraddizioni , che vede ne' miet sentimenti ﬂ
Giornalista, ma ch’ esistono soltanto nel di lta.i
cervello. Due proposizioni hanno det mppum
alquanto lontani, ma conciliabili fra loro, non
si scorge da chi legge il filo, che le avvicna
o per pochezza d ingegno, o per precipitazione
d; giudizio, e mstu gﬂ&a rﬂﬂifﬂ#ﬂ{lmﬂ Qgiﬂ-r
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to frequente presso certa classe di censori; i
quali veggono ne’ libri i pensamenti degli Au-
tori come gli itterici veggono negli oggetti la
giallezza onde sono tinti gli umori de propr)
occhi. Ma esaminiamo ora quelle che mi ven-
gono imputate, e incominciamo dalla prima.
Trova un’opposizione il giornalista ne’ miei sen-
timenti, perché avendo resa imprima la dovuta
giustizia ad una quantith di professori viventi
separandoli dai mediocri, sostengo poco dopo:
che la maggior paree delle finezze armoniche ,
onde wanno tanto superbi i moderni maestri in
veee di provare il miglioramento del gusto al-
tro. mon. provano, che la sus decadenza. Se
quest’ ultima proposizione cadesse su quegli stessi
maestri, ch'io separai dai mediocri, il giorna-
lista avrebbe ragione di dire, ch’io erain con-
traddizione con me medesimo; ma cadendo, co-
me cade in fatei , sui mediocri, in vece di pro-
vare, ch’io mi sono contraddetto altro non pro-
va, se non ch'egli precipita i suoi giudizj ¢ le
sue censure . Si ricorra alla pag. 130. del mio
secondo Tomo, e si vedrd che dopo aver ter-
minato il catalogo dei wvalenti professori , che
meritano , a mio avviso, d’essere separati da-

ali
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gli altri, soggiungo : sarsbbe pik facile ad una,
ad wna woverar le stelle, cke il fave partivas
mente mengions di tauwti altri compositori, o eres
cutori piie giovani, che sotto la scorra deglt
sccennati maestri coltivana quest arte delizioss
in Ttalia . Ma P andave pik oltre né piace, né
giova , non essendo 1l mio scopo il ressere una
womenclatura , od wn catalsgo, ma presentars
soltanto agli occhi de’ lettovi una vapida prospet-
tiva. Puello, che in gemerale pud divsi @ che
pelle mani lovo, (ciot non de’ maestri accen-
nati prima ma di questi secondi ) lz mnsica
acquista & cevti viguardi wna maggiore bellezs
za wentre la va pevdends a certi altri. Dopo
alcune righe dove continua sempre senza inter-
ruzione il sentimento medesimo viene I'altra
proposizione citata dal giornalista. Dov’ & dun-
que, o Manfredini dolcissimo, la patente con-
traddizione ? IS

GIORNALISTA.

SR

5" egli wuol sosteneve, per ﬁ&mfﬁt;&'-:ir-h
musica sia desaduta ; perche nel primo Tomo
paviando della melodia si & lasciato wsciv W
penna il seguente paragrafo? Essa & I unica
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parte della musica, che cagioni degli effetti mo-
rali nel cuor dell’ nomo, i quali oltrepassano
la limitata sfera dei sensi, ¢ che trasmette si
suosi quell’ energia dominatrice, che ne’ compos
nimenti & ammira de’ gran maestri. ( T 3
pag. 177. ) Se non wi fosse come S posvebbe

ammirare 2

RISPOSTA.

- Le mie parole citate nell’ Estratto si trovano
alla pagina sesta del Tomo secondo della pre-
sente edizione. Chiunque si prendera la pena
di leggerle troverh ch'io facendo in quel luogo
il paragone tra I' armonia, e la melodia esalto
i pregj della melodia in riguardo all espressio=
ne, € all'imitazione della natura, ¢ che favel-
lando di essi dico, che debbiamo a lei princi-
palmente guell energia dominatvice, cbe ae con-
ponimenti s ammira de’ gran maestri . Egh &
chiarissimo, che parlandosi ivi della melodia in
genere , ¢ non in ispecie anche i maesti, ne’
componimenti de’ quali ¢’ ammira la sua encr-
gia, deveno intendersi in genere, ¢ nonin ispe-

cie; cosiccht pud applicarsi con ogni glustezza
la mia proposizione tanto ai compositori greci
fa-
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latini, tedeschi, francesi quanto aglt italiani,
Per trovarmi dunque in contraddizione avrebbe
dovato il giornalista far vedere, ch’io in qual
che luogo della mia Opera avessi espressamente
negata a compositorl d' ogni eta I'arte di far
valere la melodia, e che poi nel luogo citato
da lui T avessi loto espressamenre conceduta.
Non potendo egli provare ch’io abbia avventu-
rato n¢ una, né Paltra di tali proposizioni,
anzl trovandosi inmolti luopht delle mie Rive-
luzioni smentite entrambe , mi permetterd che
tornl alla mia similitudine di Margita, col qua-
le il giornalista ha piit d" un punto di rassomi-
glianza .

GIORNALISTA.

E pite oltre pavlande della melodia in con-
trappuite §i spiega come segue . Si badd sopra
tutto a conservar 'unitd nella melodia, regola
fondamentale di musica, come lo & di tutte
quante le belle arti, la quale consiste nel ri-
volgere verso un’ oggetto tutta |'attenzione, €
tutto 1" interesse dell’ uditore , nel rinforzar il
motivo dominante, ovvero sia il canto dell
parte principale con quella di clascuna in parti-
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colare , e nel farsi, che I’ armonia, il mwimen-:
to, la misura, la modulazione, la melodia, e gl
a::‘-.:nmpagmmenti s’ acconsentano s::amhiwnlma.:m
te, e non Parlinu, a cosi dive, che un solo ]u?-
guaggio . Cedesto pregio che non sembra a pri-
ma vista, né& straordinario, ne difficile ad ot-
tenersi, ¢ nulla meno uno degli sforzi pi gran-
di , ch®abbiano fatto i moderni italiani. Bast:
guesto solo saggio di contraddizioni per far ves
dere  che 1l Sig. Avteaga nom doveva depri-
mere quelle cose, che prima egli avea lodate
con tanta eloguenga. E & egli ¢i divd, che 5
sntese di lodar la musica de primi inventor:
del buen gusto, come di un Pergolesi, di un
Leo ec. € non la nostra ; noi gli visponderemo
lo stesso, che gid si vispose ad altri nella
swmmentovata nota 13. del nostro Libro Rego-
le armoniche, ciod, che la musica d allora in
poi avendo sempre guadagnato, non & stata mai
tanto eccellente, come lo ¢ presentemente.

RISPOSTA.

E dov’ ¢ mai in queste parole meppur un’
ombra di contraddizione. Ho detto, che uno de-
glt sforzi piti grandi, che abbiano fitto i mo-
derni
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derni italiani, & quelle di conservar 1" umth del-
la melodia; ko inteso nel luogo citato ( Tam. 2.
pag. ) per moderni italiant, lo Scarlatti, il Leo;
il Vinci, il Pergolesi, e pilt altri di quell'etd ]
non ho mai smentito il giusto clogio dato a
que’ valentuomini , dove dungue st trovano de-
presse da me quelle cose eh' fo aveva lodato ?
Ma io ho depresso alcuni compositori della no-
<fra eth? Ebbene il lodare gli Serittori d'un
tempo, ¢ il biasimare alcunt d'un altro & fors
<o un contraddirsi? o pretenderebbe il giornali-
sta che per non essere in opposizione con me
medesimo avessi io dovute cenfondere 1 com-
positori ' allora coi compositori di cinquanta
anni dopo ? La pretensione sarcbbe tale che
non meriterebbe risposta . Circa i guadagni ,
¢ le perdite che ha fatto la musica dai tem-
pi del Pergolesi , e del Vinci insino a’ nos
stri giorni , io ho detto il mio sentimen-
to nell’ nitimo paragrafo del secondo Tomo .
Se il Manfredini non lo trova Ei;mﬁ), rea'
chi in mezzo fedelmente le mie ragioni , le
combatta , e poi la discorreremo . Ma non st
contenti di dirci un si, e un no, thiCHﬂ
¢ il »» in buom logica lasciano le cose come
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si stavano. E se il ragionare gli costa fatica,
tralasci di fare il censore, e Il Radamanto de-
gli altrui Libri colla sicurezza, che la Repubbli-
ca letteraria ne fark piccolissima perdita .

GIORNALISTA.

Non ¢i sembra neppur ben provate cid, che
asserisce il Sig, Arteaga, ciod: L' amor del
placere che ricompensa gl’ Italiani della perdita
della loro antica liberth, e che va del paro in

una mazione coll’ annientamento di pressocht tut-

te le virth politiche, ha fatto nascere la fre-
quenza degli spettacoli.... In ogni piccola Cit-
th, in ogni villaggio si trova inalzato un Tea-
tto.... Il popolo italiano ora non chiede, che
Pﬂm, € Circenses , come facevano 1 Roma-
ni 2’ tempi di Giovenale. ec. Ella ¢ cosa ine
certa , se ogni villaggio , ed ogni picciola Cit
ta abbia il Teatro; ma esli & ben cevio, che
ﬁ M{ﬂ dei Tearri, e la frequenza degli
q_:#fmﬁh gquande peyd wom 5ia eccessiva, prova
_mﬂ r m.m{mnm, che I annientamento
delle wirtis politiche d& un Pacse ; mentre se
le: e imctvilive g.ﬂ': Haniing gmmznn Aile
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¢ se gli speitacoli sono necessarj, © vantaggiost
ad una colta nagione pev riunirlz e per trattes
nerla con qualehe onesto ed wutile passatempaly
crediamo appunto, che anche percid I Italia pos«
sz divsi fortunata ; conciosiaché se adesso piie
che in passato abbonda di Teatvi, ¢ di spets
racols , abbonda ancora degli ovmamenti pity es-
sengiali , ciod di Universita, Accademie ,
di Scuole, di Stamperie, di Spedali, di alére
pie istituzioni, ¢ di uomini sapienti in ogni fa-
coltd, dei guali pregy rutii, se gh straniers
stessi , quelli che somo giusti , ed smparyiali
nom me fossero perstiasi nonm wervebbero st spes
so in Italia, chi per vederia, e gw‘arlﬂ, ¢
chi per istruirsi. :

RISPOSTA,
1l Gmrnalista Entra m:llf regioni ﬂtﬂa EH;- ; '.

nella selva incantata. Sarebbe una scipitezza il
trattenerst a combatterlo seriamente, ggﬁd:ub
non si saprebbe come nt daqual banda afferrar=
lo non trovandosi nel suo scrivere la menoma
analisi , la menoma connessione . Per far cono-
scere il guazzabuglio ¢’ idee, che regoa
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sae parole basterh scomporre le fila del mirabi-
le t@umm:ntn che vi s asconde. Aveva io
detto : Pamor del piacere, che wa del paro in
ana Nagione coll’ annientamento di  pressoché
tutte le wirth politiche, ha fatto masierc la fre-
guenza degli spettacoli. Per distrupgere la mia
asserzione il giornalista doveva provare due co-
e ; che I amor del piscere in una :m'{:'anc no
wa del pavo coll’ anuienzamento di pressoché
tuste le vired politiche y e che I amor del pia-
cere m igl fatto mascere la frequenga degli
acoli + In lnﬂgu di cIE} pianta fin da prin-
ﬂ;ﬂﬂ una Emgtmﬂune in tutto differente ; ciot,
che I’ abbondanzga de’ teatri, e la fﬂgﬂm{# de-
gli spertacoli provanmo I avangamento delle viv-
vie politiche in wn pacse. Fin qui si vede ch’
egli non ha inteso me, vediamo almeno se in-
tende meglio se stesso. Come prova la sua te-
si? Ecco il sillogismo: se per isrruive, e inci-
wilire. gﬁ somini g;ﬁ'l.tiﬂlﬂ- molte l¢ buone yape
wa: teatrali, ¢ se gli spertacoli sono
necessar) ad ums magione per tratrencrla con
qualche oneito passatempo ; dungne, la conse-
guenza doveva esserc, / abbondanga de’teatri,
#k Jroquenzsa degli spettacoli provane I avan-
8 I“M- 1L Aa e
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vamento defle wiytie politichs s wn paese ma
la conseguenza &, dwngue crediaimo appunte che
anche peroid I Iralia possa divsi fortynata. Non
vi par che I Estrattista giuochi al giuoco depli
spropositi, e che interrogato, perché fa caldo
aella state? Risponda perché il Padve Sancheg :
ha fatio il Trattate del matvimonio? Tralascio
le proposizioni intermedie che non reggono a
martello per tener dictro alla sua logica mira-
bile . Conciosiaché ecco la causale che dee rin- 1
forzave la sua conseguenza, se adesso pit che
in passato abbonda di Teatviy € df ;Fﬁﬂﬂﬂﬁ;i
abbonda ancora & Universitd, d icademie, di
Seuole , di Stamperie, di Spedali, come Eﬂﬂﬁ
Spedali, le Stamperie, le Scuole, I' Universith
¢ I' Accademie fossero altrettante virth politi-
che generate in Italia dall’abbondanza de’teas
ti, ¢ dalla frequenza degli spettacoli ch-ﬁr;
¢id che doveva provarsi. De’ guali pregi i
gmta il nostro Margita musicale ) s gli stra-
nierl giusti ed imparziali nen fossero W 3
son wervebbero si spesse in Itgiﬂ,ni‘ﬁ per wes
dﬁ:-'f.:t e goderla, cbi pz,r w E'f:ﬂﬂ nie
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s Ttalia vi ssrapno degli Speduli, delle Scucle,
delle Stamperic, e delle Universita , come vi
son dappertutto, ng pemso, che il desiderio di
vedere tali cose gli spronerd a partire dal pro-
prio paese; ma che ha da fare tutto cio col

prima Pmpmuwnu , che doveva dimostrarsi (o
51 ciods Lamor del piacere ba farto nascere i«
ffﬁgﬂlﬁ_ﬁd degli sperracoli ? La dialettica del
Manfredini ha "arte di raccozzar le cose coms
st W raccozzate in quel verso del DBur-

zﬁ!ﬁ#i orimaliy ed ova sods.

EIE}RHALISTA.

E lo stesso Sig wdvteags sc owon i fofie
venuto da givvine , uon éi avesre farri § ognes
study, e non dimorasse mcova fra ena nazione
‘vicea in ogmi coltura, (quautwngue vi meda ns
“suoi scritriy che non I bo pev anche conosc taia 5 )
now awrebbe potuto diventare quelld’ vomo evue
dira, ¢ wivigeso, o egli ¢.

A

B SISPOSTA.
- Auche qui sembra, che il giornalista amico
’ﬁ"*ﬂlﬂim abhia gmur:am al gumm der pe-

Aa 2 gm,
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ani , € che per riscuoterne gualcheduno de’ suot

gli sia stato imposto per penitenza, che dica
una lode , e un biasimo. Lo ringrazio quanto
debbo , e debbo ringraziarlo moltissimo per la
prima, la quale cortesemente mi dispensa sen-
za meritarla; e in quanto al secondo compreso
nella parentesi mi protesto che attendert per co-
noscer meglio , la letteratura Italiana, che I" eru-
ditissimo Sig. Moanfredini, della cui estesa, e
profonda dottrina in ogni ramo dell’italico a-
pere ha I Europa tante luminose e replicate pro-
ve, mandi in loce uma storia generale di essa,
che ci faccia dimenticare quella det Tiraboschi.

GIORNALISTA.

Nei tre seguenti capitoli, cioé wel ﬂrﬁﬂ,
quarto y € quinto, che compiscens Questo sﬂmh-
do Tomo , gm{rf al cielo mon wi sone tamge
epiniani , che ci facciano dubitave di Jnﬁ ﬂi‘ﬁ-
tegga , ma anzi i SoNg tante belle pitd 5
specialmente sopra P infame mﬂx #ﬂ'ﬂ'tﬂ'
zione, ¢ sopra molte altre cose, che ¢f wn
ben wolentieri alle ginste idee del N.
preghiamo il letrore @ vederle in ﬁmw
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troppo ¢i worrebbe o <S¢ puiie volessimo qui vi-
portarle.
RISPOSTA.

Piit &’ un osservazione pud farst intorno alle
precedenti parole. Ne'tre seguenti Capitoli del
secondo Tomo dell’ edizione hnlvgnesﬁ non vi
sono umn&n I Estrattista tante opinioni, che
gh facciano dubitare della loro certezza: pure 1
principj, ond’io parto, per esaminare lo stile
del moderno canto italiano sono gli stessi stess
sissimi , che mi serviron di scorta per disami-
nare lo stile delle moderne composiziom . Se
questi sono falsi, anche falsi devono essere
quelli del canto, ¢ se non si_pud dubitare del-
la certezza de’secondi, non pud nemmen rivo-
carsi in dubbio la certezza de’primi. Nulladi-
meno il ginmniiﬂta gccusa di false , e & in on-
sfydmu le mie :iﬂ:ﬂiuni inturnu ai cnmpusi-
jnl:_r dﬁlir: si parla de cantanti. Che vuol dire

- questa incoerenza ¢ Forse ch’ei non ha letto
con attenzione quel capitolo, o che non I'ha

inteso?

~ Si mostra inoltre molto soddisfatto di quoan-

to dissi intorno «lf’ infame wsanza dell’ evivas

A a 3 :fﬂ.
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gfwm ; ma non creda il lettore, che <id sia
per farmi una grazia. 11 glornalista ha le sue
cagloni scgrete, onde bramare di vedere al-
quanto nmiliatl cotesti ewirars. Uno di csstebe
be la temerith di rivedere ben bene i conti al
Signor Manfredinl mostrandolo agh occhi del
Pubblico ignorante ne’ principj della scicnza del
catito, {*) quindi Pastio del Manfredini contro
ali Funuchi. Lo compatisco. Se Martano fosse
giunto uma veits a buttar gil &#ﬂ’ arcione Ris
naldo, Rinaldo aveebbe ragione d'impallidire
opui qual voita sentisse nominare Martano,

I ¥

GIORNALISTA.

Selo won avremmo wolute wdive , che wno il
quale ba prereso di uwivsé al Sig, Borsa per
tacciave i moderni Scriteori dtaliani di neolos !
gismo stranicro ! r&:mm Mi della ﬁﬂi’i

-----

) Vet Ginnbesien M sl
pratiche sul canto figurazo. &L
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RISPOSTA.

L’ espressione ressorts della wirsiita & stata
cangiata sorgenis dshla wirilita nella veneta
edizione . Se 1l Manfredini avesse, ( siccome il
pregal espressamente per lettera, ) compilato
I Estratto della mia Opera sull’ edizion veneta
anzicht sulla bolognese, il secondo tomo della
quale foi costretto per motivi, che non somo
di questo luogo a ron riconoscere per mio ]
avrebbe ora risparmiato questa frivola riprensio-
ne. Ma in tal cato avrebbe preferita la gloria
o’ esser cortese ¢ gentile alla meschina, e mise-
rabile compiacenza di criticare un francesismo
nel libro d un’ Oltramontano, complacenza a
cui difficilmente resiste quella genia di perso-
ne, che vive delle seécrezion del talenti, come
i corvi, e gli avoltoj si pascono della carne in-
feacidata dei cadaveri.

GIORNALISTA.

- N& s5i worvebbe, oF agli avesse asserito s che
vhmuﬂh non sa accompagnarsi colla poesia sen-
ﬂpﬂﬂtslr seco tutto il corredo degli abbiglia-
- menti, e per conseguenza senza opprimere la
Aa a com-
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compagna, ¢ a guisa dell’amore ella non sa re
gnare che sola. No: questo non sembraci vere.
L mpsice pus vegnar sola, max mon vuole, &
sanno benissimo i bravi Maestviy che dessa ha
sempre pite efficaciay ed espressione quand’ 2

anita alla poesia.

RISPOSTA.

Non mi saprebbe dire il lettore , quale fos-
se in questo paragrafo la confutazione, e quals
la cosa confutata? To aveva detto, che fa mus
sica, ciok non la musica in genere, ma la trop:
po sfarzosa e brillante , now sa accompagnarsi
colla poesia senga upﬁrfmrfn¢ 1l Giornalista
risponde che non & vero; ¢ perche? perché Iz
musica pud rvegnar solz, e Pﬂcﬂ § maestri
sanno benissimo , ob’ ella & pik efficace, ed
espressiva quands e congiunte colla poesia.
La mia proposta era, cke la musica al di d
.nggi affeza le parele. La riﬂ];lﬂﬂl'a': F&Fﬁ
musica pus star da per se, e che ba pis for
za quando s unisce alle pavole. -

La raison dit Virgile , @'kﬁﬁr
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GIORNALISTA.

Epli & ancoy d’ epinione., che la drvisione in
recitativo semplice, obbligato, ed aria, di cus
& formata la nostra Opera Ao fosse la stessa
presso i Greciy ma woi ci wmiame piuttesto al
parere del Sig. JAvvecato Mattei, & crediamo

che fosse la stersa stessissima.

RISPOSTA.

Il Giornalista & prudente, e politico nel tem-
po stesso. Ei si dispensa dal rsgionare, e in
cid mostra la sua prudenza. L’esame, che fin
qui s’ & fatto della sua logica mostra parimens
ti, che avrebbe fatto meglio ad essere prudente
piu di buon’cra. Mi vorrebbe inoltre costrins
gere a venir alle prese con un letterato di tan-
to polso, qual & il Signore D. Saverio Mattel
e in ¢id fa vedere la sua politica insidiosa. Di
pili: mon indicando in qual luogo delle sue Ope-
re, che sono comprese in molti volumi, abbia
quel dotto ed erudito Scrittore asserito, che la
nostra divisione in recitativo semplice, recitati-
vo obligato, ed aria fosse la stessa stessissima
presso ai Greel io non posso né disaminare le sue

rd=




378
ragioni, ni aceusare di falsitd 1l glornalista’, Dye
sono le dissertazioni dove il celebre Avvoeato
Napolitano tratta di proposito questa materia; I
una intitolata: Nuove sistema d interpvetar %
sragies greciy Vaitra intorno alla poesia Iivico-
dramwmatica de salmi. Nella prima il ID:]I:WI:
desiderio di veder trasferita in Roma, ¢ in Na-
poli I' antica Atene lo sollecita a cercar nelle
Tragedie di Eschilo, diSofocle e d’ Euripide le
arie , i duetti, 1terzetti, 1 quartetti, e 1 fina-
li qualmente si trovano nell’Opera Italiana, Ei
ol di questo sup sistema cOmE UNA NUOVA SCO-
perta sconosciuta a tutti fino al presente. Se cid
fosse vero non si doveebbe sdegnare [ illustre
Autore, che il Pubblico non abbandonasse cosi
presto I’ opinions di venti secoli per P ingegno-
se conghietture di pochi giorpi . Allora avrd di-
ritto di trarre il Mondo letterario nel suo sen-
timento, quando vedremo da lui rischiarato f
abbujamento dei codici, ch’egh ﬂl‘ppllmiﬁﬁ
scorretti, e rettificati i pregiudizj de’tradot
e de’commentatori, k' egli crede tut et
ti. Ma fin tanto che il dotto Serittore non &
accighe a cosi magnanima “‘-iﬁpi‘fﬂ ‘noi conti-
nieremno a far uso dell’ edizioni che abbia
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¢ a prestar fode 2 gue dotti commentator , I’ os-
servazioni de’ gquall non ¢ fanno punto vedere
ne’ drammi greci ‘quelle passomiglianze coi nostri
ch’eali pretende che vi siano. Per esempio.
Nella prima Scena dell’ Atto 1V.' dell’Ecuba &
Euripide tradotta dal Sigoer Mattei con moito
brio, e moita disinvoltura trova egli un duet-
to in due versi greci d’ Euripide tradotti da
lui in questa guisa: -
oAhi chi udi, ohi vide mai
Chi prowd di guel ob o $emio

Ecuba - Un affanno, cd un tormento
ed wio San Pik tervibile e crudel ?

del core™ - Se deil vspire infedele

' Non punite il sradimento
Ah o fate, o Numi, in Ciel?

ina con quali argomenti si prova, che I'aria
qui esposta sia un ductto? 1. Nel testo greco
le parole si mettono in bocca d’ Ecaba. 2. in
nessuna edizione d Euripide s applicano al coro
¢ alla confidente. 3.1 versi sono giambici, co-
me tutti gli aleri di puro recitativo, non ana-
pestici o lirici d'altra natura, quali essere do-
vrebbono se formassero un duetto. 4. il senti-
mento non indica per nicute, che qui vi deva

€5
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essere un duetto. Ecco la traduzione  letterale
dalla quale si & scostato un pd troppo 1l Signor
Mattei. Cose infami, inaudite, da farne stu.
pive, inigue, insoppertabili ! Dove sano £ Citm,
stighi contiro gl ospiti? Lo stesso dico del fi-
nale che il traduttore mette in bocca di tutti al
terminarsi la scena, quantungue non vi sia edi-
zione , che non lo ponga in boccadelia sola Ecuba ,
e dovendosi considerare manifestamente quelle pa-
role come una continuazione del senso anteriore .

Nella seconda dissertazione dice molte belle
cose, parte delle quali mi sembra vere, € pat-
te po intorno allo stile deammatico-lirico in
generale, e intorno a quello de’ Salmi in parti-
colare, ma io non ho saputo rinvenire il luo-
go, dov'egli secondo il giornalista asserisca ,
che la divisione della nostva opeva in vecitatis
vo semplice, vecitativo obbligate, ed arvia fosie
4 stessa Stessissima presso a Grect . Ql:ntn
4 me ho ritrovato benst la distinzione tra il res
citativo, e I'aria come I'ho fatto dﬂtnﬁ;ﬁﬁl‘#
vedere nella lunga nota posta alla pagina cin-
quantesima terza di gquesto Volume , ma o
s venuto fatto di ritrovare la diffcrenza tra

i1 recitativo semplice, e I’ obligato. R o
] G [ﬂg{. =
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GIORNALISTA.

, che un Dramma

Sogginnge ancord ( ibid. )
2 Metastasio movera le lagrime leggendolo, ¢
centendolo cantare savd indifferente & ma ancov
‘guesto ci sembra wn fnganne 5 mentre se il dram-
ma sard bem accompagnato dalla Musica ¢ be-
e eseguito dai professori, toccherd assai di pite.

RISPOSTA.

Questa & una di quelle verith, che gli Spa-
gnuoli chiamano di Piervo Grulle, ¢ in qual-
che parte d' Iralia- de/ Dotrer Grazyiano. Se in
tempo di notte vi fosse il sole, e si vedreb-
be, ma appunto perche di notte il sole non c e,
pon <i si vede. Se i drammi di Metastasio fos-
sero ben accompagnati dalla musica, e ben ese-
guiti dai cantanti senza dubbio ¢ moverebbono
di pitr, che se fossero semplicemente recitati ,
ma appunto perché non ¢’& codesto accompagna-
mento ben adattato, nd cotesta acconcla esecu-
zione essi ¢i lasciano sul teatro freddi quanto
un ghiaccio. Che cosi realmente accadda 1n pra-
tica ® una verith di fatto, e solo pud darsi ad
intendere il contrario a qualche tartaro Kalmu-
ko,




ko, che non abbia la menomisima idea deile
rappresentazioni musicali. E tanto £ vero, che
i drammi del Metastasio non fanno piiv effetto
sulle scene , che vare volte hanno gl Impresar)
il coraggio di esporveli, e se talvoltalo fanno,
non gli espongono s¢ non mutilati , ¢ cost rmal
conc, che appena sono riconoscibili. Le cagio-
ni di questo fenomeno non sono difficili a ri=
trovarsi, 1. il canto moderno altera colle sue
stranezze, ¢ travisa ’imitazion naturale a ses
gno che, tolta ogni connessione colla - poesia,

331

altro non rappresenta fuorché un quadro arbi-
trario, e in tutto disforme. 2. il recitativo
semplice, onde si forma la maggior parte del
dramma, ¢ cost trascurato dal maestri , ¢ dai
cantanti, che non pud ned eccitare la curiosith
dell’ uditore, nd tener sospesa la sua attenzioe
ne. 3. 3 balli occupano in oggl ranto spizio di i
tempo nella rappresentazione, che bisogna accor=
ciave anzi stroppiare i drammi aﬂqwm%*lqm ’
tacolo non riesca « una insofferibile lur e

Dalla forza ed evidenza degli accennati motivi
* venuta ai poeti Ja quesi necessitd di slonta-
do it melodramma ad una serie di quadri
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Pﬂihﬁsi@ﬂ connessione fra loro come hanno faty
to il Calssbigi, e il Conte Rezzonico; e cost
la tragedia musicale, che fra le mani dell’illu.
stre poeta cesareo avea foccato la perfezione di
Sofocle , ¢ d Euripide, & ritornata un’ altra vol=
ta ai tempi di Eschilo. Al vedere ' ignoranza
che mostra di tutte queste cose il giornalista
non si crederebbe, chegli fosse un Maestro di
musica de’ nostri tempi, ma che simile al gre-
co Epimenide si fosse addormentato quaranta,
o cinquanta anni fa, ¢ che avesse prodigiosa-
mente continuato il suo sogno fine alla matti-
na, che compilo I' Estratto .

GIORNALISTA.

 Duindi non é colpa della Miusica, Se taiie
wolte le Opere sowo malamente composte, e peg-
Bio eseguire, ¢ la questione won consiste nel dea
;ﬁuxﬁ se 1 Drammi, che ora si vappresentano
son male compesti, e male escguiii, che queste
pur. srappo succede spesse 5 consiste nel deffini-
¥e 4 ¥¢ abbiame adesso una buons poesia, ¢ witis
sica teatrale y in faver di che le Opere dol
- gran Metastasio , ¢ @i qualcun altro , e I eicel-
dente musica i tanii bravi Maestei parlane abe
b=




hastanga . Ea scavsexza dei byavi driisti won
pud mai derogave alla perfegione d" un’ avie ;
angi ¢ rombra , ©

gm0
rave avtista, guando I arte ¢ ancor fancinlla o

¢ facile a molti; ma diventarle eccellente 4
quando Pavie & quasi ginnta alla perfezione o
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he quéesto appunto Sta un Sée
del suo walere swblime ; wentre il divens

& fortuna di pochi. Paucl quos xquus amavit
Jupiter . '

RISPOSTA.

La questione non consiste nel decidere se ab-
biamo ora una buona poesia, od una buona mu=

sica, se per tall cose ¢ intende qualche pezzo
di buona poesia, ¢ qualche pezzo di buonamu-
Gea. Gli altissimi, e sincerl clogj dati da me [
s Metastasio, ¢ la lode, con cui ho ,
molti maestri della trascorsa eta, ed&l;}_ prese /
te fanno vedere, ch’io non ho mai dubitato & 3
dell’ uno ; né¢ dell’altro. Ma la quit . ne - _
ste.nel sapere, se al presente vi sia tra i pit
ana buona musica, ed una buona P&Hi'
ecco cid, ch'io ho megato, € che il Signor
Manfredini non m’ha provato finora. E
3 pin
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1 pih noh regna il buon gusto nelle anzidette
facoltd , io ho avuto opni raglone di dire, i’
esse sono al presénte nella loro decadenza ; giac-
cht lo stato d un’ arte in un secolo, ¢ presso
ad una nazione dai pilt si misura, e non da
pochi . E siccome i Cherili, gli Iperboli, 1 Car-
cini non tolsero al Secolo d’ Alessandro la glo-
ria d’essere uno dei pilt llustri nella storia del-
Ia greca letteratura, come 1 Bavj, i Mevj, e1
Batilli non impedirono, che I'etd di Cicerone,
di Virgilio, e & Orazio non venisse chiamata
il secol d’oro delle lettere romane, come 1
Chapelain, i Cottini, i Padroni non annebbiaro-
np per niente il letterario splendore del felicis-
simo regno di Luigi XIV. cosi uno scarso nu-
mero di buoni Autori, quando la maggior par-
te & cattiva, non basta a caratterizzar il buon
gusto d’un’epoca intiera; altrimenti il seicento,
chiebbe in Italia il Cardinal Bentivoglio, il
Pallavicini, il Sarpi, il Bartoli, e il Chiabre-
ra anderebbe dal paro col secolo avventuroso di
Leon X ; e Cornelio Celso ¢ Pomponio Mela
scrittori puri, ed eleganti basterebbono per met-
tere a livello i tempi di Seneca con quelli d’
Augusto ; e Teocrito, ¢ Callimaco potrebbono
Tom. IIL Bb essl
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essi soli eguaghar I'epoca di Tolomen Filadel-
fo a quella di Pericle, e di Filippo. 1
E' inoltre da osservarsi, che il giornalista;
il quale finora altro non ha fatto, che menar
cumore, perché mi sono mostrato poco mmﬂj
to dello stato presente della musica, conviene 2
ora meco intieramente accordandomi :hu_:iiﬁn; 2
pella scarsexza de bravi artisti, € che I Opere
che al presemic si rappresentano sono mal com- :!
poste, ¢ peggio esegULe . _
Qua temzas wulrus mutantem Protea ﬂﬁ!-r

GIORNALISTA.

E' ancor di paveve uniforme il Sig. *ﬁ*@
al P. Martini, ¢ a gﬂ#ﬂﬂi"#fﬁ'ﬁ, ﬂp&,;&f 1
Mausica non abbia un gusto fissor che le com=
Posi{hﬂﬂi dei primi Maestri del nostyo secolo sics
o pid divenuie anticaglies € che lo stesso s "
cedera alle miglioriy che si compongone presens
reiente, ¢ iutto ¢id pevché i é'mwft.l ’
ca, tanto anrica, che moderna assai ___"'l*’ ;
o in werisimile , non essendo ada

-zl
g

fatto alle pavole, e agli oggett

pare ei. M Pcﬁﬁ F#i.ﬂ_'rh&ﬁﬁgﬂﬂ-’
la buenal Now ngﬁl‘_fﬁrst lo stesso netle ale
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tre arti vappresemtative 7 Per amz Fenere wie-
dicea , per un Apolline di Belvedere ec. ec.
guante statue inferiori di gran lunga a quests
non abbiamo. Per una Madonna di Corregio ,
un §. Pietra di Guido ec. non son quasi fife
mite le Pi:rna.me:f&wi, el esistono ? Per finiv
Mﬂ#.ﬂlﬂ'#ﬂﬂ!ﬂlﬂ solamente cid , che gid si dise
se nella ;-ﬁii volte citata wota 13- delle Rego-
le armoniche, ed in un altro Estratto incluso
in questo Giornale ol N, VIII dell’ aimo scorso,
ciod , che quello, ob’ ¢ veramense buono, ¢ bel-
lo in qualungue artc vesta sempre sales che la
Musica , essendo un' arte nuwovs, o0 rinnovata,
i suoi perfesti monumenti now possono ¢isere S5
antichi come guelli sono di Pittura, ¢ di Scul-
tura arti perfexionate malto priva, ¢ che se e
composizions dei primi maestri del Bosire secalo
__fa:rﬂr:n state buone , lo sarebbero ancorda 4 come
do sono alcune del Lulli, del Corelli, delle
‘Scarlatti , 4i Porpora, di Leo, di Durante, ds
Handel, di Rameau, del Vinci, de/ Pergole-
si, del Marcello, del Perti, de! P. Martini,
del Buranello , del Trajetta, dell’ Jomelli, dell’
Hasse, ¢ di tanti, e tanti alavi, le quali com-
posizioni potranno sempre servive di classico

Bt 2 a5
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esemplare ar gia'::m:i , che vorranmo dirventare
eccellenti nell’ arte di comperre _
Manfredint.

RISPOSTA.

o nmon mi sono contentato di dire, che la
postra musica non ha un gusto fisso. Ho cere
cato di provarlo adducendo delle ragiont, e in-
dicando delle viste filosofiche su tal proposito,
che mi lusingo mon saranno riputate trivishi da
chi & qualche cosa di pil che cattivo compila=
tore di Esteatti. Siffatte ragioni s1 trovano dal=
la pag. 82. fino alla 8g. del presente volume ,
ed ecco il perché mi dispenso dal riportarle qui
di nuovo. Ivi pure si trova prevenuta, € di-
sciolta 1" obbiezione del giornalista tratta dal
paragone della pittura, e della scoltura ; obbie-
zione, che forse non gh sarcbbe mai venuta in
mente se non | avesse letta mel mio libro. Ma
desideroso di comparire sulla fine dell'Estratto,
qualis ab incepto precesserat mon adduce veru-
na delle mie pruove, non si fa carico dei fon-
damenti su cui s appogiano le mie apininni_',--.
lascia a capriccio , € muta ¢id, che non inten-
de, o che non fa per lui, ricorre a luoght co-
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chunt mel confutare , ¢ riempie le mezze pagifte
di declamazioni fuor del luogo, © di critiche
frivolissime che spariscono da se tostoche si so-
no rilette le mie parole. E' poi una incoerens
za delle molte, in cui & solito d incorrerc il
logicismo Estrattista, il dire che le composizios
ni del Pergoless, e del Leo fra gli altri potran-
no sempre servire di classico esemplare al gio-
vani, che volessero diventar eccellenti nell’ arte
di comporre . E non m' ha egli ripreso in altro
luogo, perché ho lodata la musica del Pergole-
si, e del Leo a preferenza di quella de’ nosted
zempi? Ecco le sue parole. E se i Signor Ar-
‘teaga ¢i dird, che $intese di lodar la Musica
de’ primi  inventori del  buon gusto come d un
Pergolese, e d'un Leo ec. € non la mastra;
‘moi ghi vispondeyemo lo sresso, che gia 5i ris
spose ad altrui fellasummentovata neta 13. del
nostro libvo Regole armeniche, clot che la mins
‘sica o allova in poi won & stata mat tanio Es
cellente , guanto do & presentemente. Ora se la
nostra musica ba sempre guadagiato dai tempi
di Pergolese, e di Leo infino al prasente, e 5€
trovasi attualmente nella sua eccellenza, perche
non trarre i classici esemplari dalla nostra musi-

Bb 3 55
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Ha degli inventori del

buon gusto #: 0 se Persolesi , e Leo devono scrvire
di esemplare, € di modello alla pioventit, COa
me pud darsi che la musica abbia sempre pua-
dagnato dopo loro, e che si ritrovi nella ssa

cocellenza, ora che tanto ' # allontanata dal gu-

sto di quel classici Scrittori? Contradiziont in-

felic!
Mi pare d aver pa:titanﬂntﬁtisposw- alle op- :
posizioni fattemi dall’ Enciclopedico giernalista..
Tocca ora ai lettori giudiziosi, € imparziali,
( i solial cul suffragio o aspiri ) il riflettere
con quanta rapione avesse il Signor Manfredint
promesso fin dal principio del suo Estratto di
segregare il vero dal falso, in cui pur troppo

se ravi sono ghi autori , che non 'ﬂ“ ino,

wanto pike facilmente wvi caderd quello, che
S

q \
iratta & una cosa non sus. Se I amor proprio
on mi seduce mi sembra peed che I'Autore,

che tratis di una cofsa moR JHa, h‘ *-‘W
trato al giornalista dotato ¢ tanto

mente Mos
yaziocinio , © di tanta dese di cognizsel
cali che il ragiocinio di lui & inconciude
frivolo, ¢ contrario alla buona logica, e che
iioni musicali 5 & molto sca

cua dose @1 cOgw
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in cid che spetta la parte filasofica storica , ¢ cri-
tica della Musica, 1 soli aspetti clod, sotto 1
quali venga riguardata quell’ arte nell’ Opera del-
le Rivoluzioni. Cid mi fasperare che il Signor
Giornalista diverrd un po men baldanzoso per I
ayvenire , ¢ che uscird dalla persuasione in eui
¢ che il saper combinare bene o male dei die-
sis, e dei bomolle gli dia un diritto d"infallibi-
lith quando parla a coloro, che non sono della
professione . Se questi devono avere la pruden-
za di non mischiarsi nel tecnico e mel pratico
dell’ armonia, per non precipitar negli sbagli
( dei quali per altro il Giornalista non ha sa-
puto ritrovare neppur un solo nel mio secondo
volume ) i Maestri devono guardarsi non me-
no dal farla da filosofi, da eruditi, € da meta-
fisici nell’ arte propria per non palesare la pro-
pria ignoranza. Tocca , dice Giovambattista,
Rousseau o' poeti far la poesia, € a musici far
la musica, ma non s appartiene che al filosofo
il parlar bene dell’mna ¢ dell’ altva .

Fing peEL Tomo TerzoO.
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